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Najvisi radni tlak rasprsivanja bez zraka: 22,7 MPa, 227 bara, (3300 psi) / DidZiausias darbinis slégis esant beoriam purskimui: 3300 psi (227 bar,
22,7 MPa) / Maksimaalne t66rohk alarbhuga pihustamisel: 3300 psi (227 baari, 22,7 MPa) / Maksimalais darba spiediens bezgaisa izsmidzindSana
13300 psi (227 bari, 22,7 MPa) / Maximéalny pracovny tlak pri bezvzduchovom striekani: 3300 psi (227 bar, 22,7 MPa)

Vazne sigurnosne| Svarbis saugos Tahtsad Svarigas darba Dolezité
@ upute nurodymai ohutusjuhised drosibas bezpecénostné
instrukcijas inStrukcie
Procitajte sva Perskaitykite visus Sioje [Lugege koiki selle Izlasiet visus S0 Precitajte si vSetky
upozorenja i upute u |instrukcijoje pateiktus |kasutusjuhendi rokasgramatu upozornenia a pokyny

ovom priru¢niku.
Sacuvajte ove upute.

ispéjimus ir nurodymus
dél saugos. ISsaugokite
Sig instrukcija.

hoiatusi ja juhiseid.
Hoidke kasutusjuhend
alles.

bridindjumus un
instrukcijas. Saglabajiet
§Ts instrukcijas.

v tejto prirucke.
Uschovajte tieto
pokyny.

Modeli / Modeliai / Mudelid / Modeli / Modely:

Regija / Regionas / Regioon / Apgabals / Region FinishPro 390 FinishPro 395
SAD /JAV /USA/ASV / USA 249690 249691
Europa CE 7/7 / Europa CE 7/7 | Euroopa CE 7/7 / Eiropa CE 7/7 | Eurépa CE 7/7 255110 255111
Europa Multi / Europa Multi / Euroopa Multi / Eiropa Multi / Eurépa, multi 255112 255113
Ujedinjeno Kraljevstvo / Jungtiné Karalysté / UK / AK / Velka Britania 255114 255115
Azija/Australija / Azija/Australija / Aasia/Austraalia / Azija/Australija / Azia/Australia 255116 255117
FinishPro 390 FinishPro 395

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

WTERTE,

c(e]ll’)us

C©C¢



Upozorenja

Upozorenja

U nastavku slijede op¢a upozorenja koja se odnose na postavljanje, koriStenje, uzemljivanje, odrzavanje i popravak
ovog uredaja. Dodatna, detaljnija upozorenja mozete naéi na odgovarajué¢im mjestima u okviru ovog priru¢nika.
Znakovi koji se pojavljuju u priru¢niku upucuju na ova opc¢a upozorenja. Kad se ti znakovi pojave na nekom mjestu
u priruéniku, vratite se na ove stranice kako biste proucili opis posebnih upozorenja.
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\ UPOZORENJE

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Zapaljive pare poput para od razrjedivaca i boja u podrucju za rad mogu se zapaliti ili eksplodirati.

Kako biste sprije€ili pozar i eksploziju:

*  Opremu koristite samo u dobro prozraéenim prostorima.

* UkKlonite sve izvore zapaljenja; primjerice plinski zizak, cigarete, prijenosne elektricne svijetilike
i plasti¢ne tkanine (mogudi stati¢ni elektricitet).

* Rasprsiva€ proizvodi iskre. Kad se u rasprsivacu ili pokraj njega koristi zapaljiva tekucina ili je se
koristi za ispiranje ili €iS¢enje, rasprsivac drzite najmanje 6 metara dalje od eksplozivnih para.

e U radnom podrucju neka ne bude necistoc¢a, uklju€ujuci razrjedivag, krpe i benzin.

* Kad u prostoru postoje zapaljive pare, nemojte ukljucivati u uti€nicu ili iskljucivati iz utiCnice zice
za elektriénu struju ni uklju€ivati ili iskljucivati svjetlo.

¢ U radnom okruzju uzemiljite opremu i predmete koji su vodiCi struje. Procitajte odjeljak Upute za
uzemljenje.

*  Ako primijetite statiCko iskrenje ili osjetite udar, odmah prekinite rad. Nemojte nastaviti koristiti
opremu dok ne utvrdite i ispravite problem.

e U radnom podrudju drzite ispravni uredaj za gaSenje pozara.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Nepropisno uzemljenje, ugadanje ili uporaba sustava moze prouzroditi elektri¢ni udar.

*  Prije servisiranja opreme iskljucite uredaj i odvojite Zicu za elektriCnu struju.

» Koristite samo uzemljene elektricne utiCnice.

» Koristite samo troZilne produzne kabele.

* Pazite na to da izdanci za uzemljenje na rasprSivacu i produznim kabelima budu neosteéeni.
* Ne izlazite kiSi. Pohranite u zatvorenom prostoru.

®

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA U KOZU

Tekucina pod visokim tlakom iz pistolja, curenje cijevi ili puknuti dijelovi probit ¢e kozu. To moze izgledati

kao obi¢na posjekotina, ali je rije€ o ozbiljnoj ozljedi koja moze dovesti do amputacije uda. Smjesta

potrazite lije€ni¢ku pomo¢.

+ Pistolj nemojte uperiti u osobu niti u bilo koji dio tijela.

* Ne stavljajte ruku iznad vrha mlaznice.

* Ne zaustavljajte i ne prigusujte curenje rukom, tijelom, rukavicom ili krpom.

» Kad ne obavljate rasprsivanje, koristite sigurnosnu blokadu otponca.

» Slijedite Postupak za smanjenje tlaka iz ovog priru¢nika kad prestajete obavljati rasprsivanje i prije
CiS¢enja, provjere ili servisiranja opreme.

311909E



Upozorenja

\ UPOZORENJE

OPASNOST OD NEPRIKLADNE UPORABE UREDAJA

9

M Pogresdna uporaba moze uzrokovati smrt ili ozbiljne povrede.

*  Nemojte prijeéi vrijednost maksimalnog radnog tlaka ili dopustene temperaturne vrijednosti onog
dijela koji ima najnizu temperaturnu vrijednost. Procitajte odjeljak Tehni¢ki podaci u svim
priru¢nicima uredaja.

« Koristite tekuéine i razrjedivace koji su kompatibilni s dijelovima uredaja koje se moze moditi.
Procitajte odjeljak Tehni¢ki podaci u svim priruénicima uredaja. Progitajte upozorenja proizvodaca
tekucine i razriedivaca. Za potpune obavijesti o tvari zatrazite sigurnosne upute (MSDS) od
distributera ili prodavaca.

»  Svakodnevno provjeravajte uredaj. Odmah popravite ili zamijenite istroSene ili uniStene dijelove
samo originalnim Graco zamjenskim dijelovima.

*  Opremu nemojte mijenjati ili modificirati.

»  Opremu koristite samo u svrhu za koju je namijenjena. Za dodatne obavijesti obratite se svom
distributeru Graco uredaja.

» Cijevi i kablove provedite podalje od prometnih povrsina, ostrih rubova, pomiénih dijelova i vru¢ih
povrsina.

»  Cijevi nemojte plesti ili savijati ili ih koristiti za povlacenje uredaja.

* Postujte sve primjenjive sigurnosne propise.

* Djecu i zivotinje drzite dalje od radnog prostora.

* Ne koristite uredaj kad ste umorni ili pod utjecajem droga ili alkohola.

OPASNOST ZA ALUMINIJSKE DIJELOVE POD TLAKOM
Nemoijte koristiti 1,1,1-trikloretan, metilen klorid, druge otopine halogenog ugljikovodika ili tekucine koje
sadrzZe takve otopine u opremi od preSanog aluminija. KoriStenje takvih sredstava moze dovesti do
shazne kemijske reakcije i pucanja opreme te prouzrociti smrt, ozbiljne ozljede i ostecenje imovine.

9 OPASNOST OD OTROVNIH TEKUCINA ILI PARA

Q Otrovne tekucine ili pare mogu prouzrogiti opasne ozljede ili smrt ako zapljusnu ili-ili kozu, ako ih se

udahne ili proguta.

» Procitajte upute da biste saznali koje su posebne opasnosti tekucina koje koristite.

*  Opasne tekucine skladistite u posudama odobrenim za tu namjenu i odlazite ih u skladu s vazeéim
uputama.

OPREMA ZA OSOBNU ZASTITU

Prilikom rukovanja opremom ili njenog servisiranja, ili dok se nalazite u radnom okruzju opreme, morate
nositi sredstva za osobnu zastitu koja vam pomaze da se za$titite od ozbiljnih ozljeda, uklju€ujuci ozljede
ociju, udisanje otrovnih para, opeklina i gubitka sluha. Ova oprema uklju€uje, ali nije ograni€ena na:

*  Zastitne naocale

» Odjecu i respirator koje preporucuje proizvodac tekucine i razrjedivaca

* Rukavice

«  Stitnike usiju

311909E 3



|spéjimai

Ispéjimai

Toliau pateikti bendrieji jspé&jimai, susije su Sios jrangos montavimu, naudojimu, jZeminimu, technine priezilra bei
remontu. Atitinkamose $ios instrukcijos vietose galite rasti papildomus, specifinius jspé&jimus. Sioje instrukcijoje
pateikti simboliai reiSkia tokiy bendrujy jspéjimy nuorodas. Rade instrukcijoje tokius simbolius Zitrékite Siuose
puslapiuose pateiktus specifiniy pavojy apraSymus.
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m ISPEJIMAS

GAISRO IR SPROGIMO PAVOJUS

Degus tirpiklio ir daZy garai darbo vietoje gali uZsidegti ar sprogti. Norédami iSvengti gaisro ar sprogimo

laikykités toliau iSvardyty reikalavimuy;:

» Naudokite jrenginj tik gerai védinamoje vietoje.

+ Pasalinkite visus galimo uzdegimo 3altinius, pvz., dujy degiklius, cigaretes, neSiojamas elektros
lempas ir sintetinius krentanc€ius audinius (potencialus statinio elektros lanko pavojus).

+ Purk8tuvas sukelia kibirkstis. Kai purkStuve arba 3alia jo naudojamas degus skystis arba kai jis
naudojamas plauti ar valyti, purkStuva laikykite maziausiai 6 m (20 pédy) atstumu nuo sprogiy gary.

» Darbo vietoje neturi bati nereikalingy daikty, pvz., skudury, tirpiklio ar benzino talpykly.

+ Ten, kur yra degiy gary, neiStraukite ar nejkiskite elektros kabeliy kistuky | lizdus, nejunginékite
8viesos.

* |Zeminkite jrangq ir laidZius objektus darbo vietoje. Perskaitykite |zeminimo instrukcijas.

+ Pastebéje statinj kibirk§&iavimag arba pajute smugj, nedelsdami baikite darba. Nenaudokite
jrenginio, kol nenustatysite ir nepasalinsite iy reiskiniy prieZasties.

« Darbo vietoje turi bati veikiantis gesintuvas.

M@
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

Netinkamai jZeminus arba sumontavus sistemg ar naudojant jg netaisyklingai, kyla elektros smagio

pavojus.

+ Prie§ atlikdami jrenginio priezilros darbus iSjunkite jj ir iStraukite elektros kabelio kiStuka i$ lizdo.
Elektros kabelio kiStukg ikiskite tik j tinkamai jzemintus lizdus.

* Naudokite tik 3-jy laidy ilginimo kabelius.

+ Pasirtpinkite, kad maitinimo bei ilginimo laido jZeminimo pirStai neblty paZeisti.

»  Saugokite nuo lietaus. Laikykite patalpoje.

®

[PURSKIMO PO ODA PAVOJUS

IS pistoleto, prakiurusios zarnos ar kity jrenginio daliy purSkiama auksto slégio skysc€io srové gali jpjauti

jusy oda. Nors toks suzeidimas gali atrodyti kaip papras€iausias jpjovimas, tai rimta zaizda, dél kurios

net gali prireikti amputacijos. Nedelsdami kreipkités | chirurga.

* Nenukreipkite pistoleto i jokj kita asmenj ar kiino dalj.

* Nelaikykite rankos vir§ purskimo antgalio.

* Nebandykite sustabdyti ar nukreipti purSkiamos srovés ranka, kita kiino dalimi, pirStine ar skuduru.

» Kai nepurskiate, gaiduko fiksatoriy jjunkite.

» Baige purksti ir prie$ valydami, tikrindami ar remontuodami jrenginj atlikite Slégio iSleidimo
procediira, aprasyta Sioje instrukcijoje.

311909E



[spéjimai

\| ISPEJIMAS

PAVOJUS DEL NETINKAMO NAUDOJIMO

Netinkamai naudodami galite zGti ar rimtai susizaloti.

«  Uztikrinkite, kad sistemos dalies, atlaikancios Zemiausig slégj ar temperatlrg, didZiausias darbinis
slégis ar ribinis temperatlros lygis nebus virSytas. Perskaitykite Techninius duomenis visose
jrangos instrukcijose.

* Naudokite skyscius ir tirpiklius, tinkanc&ius jrangos suSlampancioms dalims. Perskaitykite
Techninius duomenis visose jrenginio instrukcijose. Perskaitykite skyscio bei tirpiklio gamintojo
ispéjimus. Norédami gauti visg informacija apie medziaga, paprasykite platintojo arba pardavéjo
pateikti MSDS (medziagos saugos duomenuy) lapus.

* |renginj kasdien patikrinkite. Nedelsdami suremontuokite ar pakeiskite susidévejusias arba
sugadintas dalis naudodami tik originalias ,Graco” atsargines dalis.

* Nedarykite jokiy jrenginio pakeitimy.

* |renginj naudokite tik pagal paskirtj. Dél informacijos kreipkités j ,Graco” gaminiy platintoja.

« Zarnas ir laidus i$déstykite toliau nuo eismo zony, astriy briaunuy, judangiy daliy ir jkaitusiy pavirsiy.

«  Zarny nepersukite ir neperlenkite; netraukite jy, kai norite perkelti jrengini.

« Laikykités visy galiojanCiy saugos taisykliy.

+ Pasirtpinkite, kad darbo vietoje nebity vaiky ar gyvany.

* Nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy preparaty ar alkoholio.

AUKSTO SLEGIO VEIKIAMY ALIUMINIO DALIY PAVOJUS

Nenaudokite 1,1,1-trichloretano, metileno chlorido, kity halogenizuoty angliavandeniliy tirpikliy ar
skysciy, kuriy sudétyje yra tokiy tirpikliy, aliuminio talpyklose su slégiu. Nesilaikant Sio reikalavimo gali
kilti pavojinga cheminé reakcija, gali prakiurti jrenginio dalys, galite zati, rimtai susizaloti ar sunaikinti
turta.

NUODINGU SKYSCIU AR GARY PAVOJUS

Pateke i akis ar ant odos, jkveépti ar praryti nuodingi skysciai arba garai gali sukelti rimtus, net mirtinus

suzalojimus.

+ Perskaitykite medziagos saugos duomeny lapus (MSDS), kuriuose pateikta informacija apie tam
tikrus naudojamy skysciy pavojus.

+ Pavojinga skystj laikykite tik jam skirtoje talpykloje ir iSpilkite tik laikydamiesi galiojan€iy nurodymuy.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

Darbo metu, bldami Salia veikianc€io jrenginio ar atlikdami jo priezilros darbus naudokite apsaugos
priemones, kad apsaugotuméte nuo galimy suzeidimy akis, neapsidegintuméte, nejkvéptuméte
nuodingy gary ir nepazeistuméte klausos. Kai kurios i$ tokiy apsaugos priemoniy nurodytos toliau.
* Apsauginiai akiniai

»  Specialls drabuziai ir respiratorius, kuriuos rekomenduoja skysty dazy bei tirpikliy gamintojai

+ Pirstinés

* Ausy apsaugos priemonés
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Hoiatused

Hoiatused

Alljargnevalt on antud seadme paigaldamise, kasutamise, maandamise, hooldamise ja parandamisega seotud Uldised
hoiatused. Kogu selles kasutusjuhendis esineb vastavates kohtades taiendavaid, tapsemaid hoiatusi. Kasutusjuhendi
pbhiosas olevad siimbolid viitavad Uldistele hoiatustele. Kui need siimbolid esinevad kasutusjuhendis, leiate siit ka
spetsiifilise ohu kirjelduse.

\ HOIATUS

TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT

Kergestisuttivad aurud, nagu lahusti- ja varviaurud, véivad t6dpiirkonnas sittida voi plahvatada.

Tulekahju ja plahvatuse valtimiseks tegutsege jargmiselt:

+ Kasutage seadet ainult hastiventileeritud kohas.

« Korvaldage koik suttimisallikad, nagu naiteks sutteleegid, sigaretid, kantavad elektrilambid ja

D = plastmaterjalist rippkardinad (staatilise elektri oht).

=)™ |+ Pihusti tekitab saddemeid. Tuleohtlike vedelike kasutamisel pihustis véi selle 1ahedal vdi nende
tarvitamisel loputamiseks v6i puhastamiseks hoidke pihusti plahvatusohtlikest aurudest vahemailt
6 m (20 jala) kaugusel.

* Hoidke t66koht puhas prahist, sh lahustid, kaltsud ja bensiin.

»  Sittivate aurude olemasolul drge (ihendage ega eemaldage pistikut elektrikontaktist ning arge
lUlitage valgusteid sisse ega valja.

* Maandage to6piirkonnas olevad seadmed ja elektrit juhtivad objektid. Lugege labi Maandamise
juhised.

+  Kui ndete sddemeid véi tunnete elektrildoki, Idpetage viivitamatult seadme kasutamine. Arge
kasutage seadet enne, kui olete probleemi pohjuse leidnud ja kérvaldanud.

* Hoidke téopiirkonnas kaeparast tdotav tulekustuti.

&
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ELEKTRILOOGI OHT

Siisteemi ebadige maandamine, seadistamine v6i kasutamine vib péhjustada elektrilooki.

* Enne seadme hooldamise alustamist lllitage see valja ja eemaldage toitepistik pistikupesast.
» Kasutage ainult digesti maandatud pistikupesi.

» Kasutage ainult 3-soonelisi pikendusjuhtmeid.

* Veenduge, et pihusti ja pikendusjuhtmete maandustihvtid oleksid kahjustamata.

+ Arge jatke vihma katte. Hoidke siseruumides.

NAHA LABISTAMISE OHT

Pustolist, vooliku lekkimisest v6i rebenenud osadest valjapaiskuv kérge réhu all olev vedelik véib

l&bistada naha. See voib nadida kerge sisselbikena, kuid on tegelikult raske vigastus, mis v6ib |6ppeda

amputeerimisega. Otsige viivitamatult kirurgilist abi.

+ Arge suunake piistolit (ihegi inimese ega kehaosa poole.

+ Arge asetage kétt pihustidiilisi otsa kohale.

+ Arge peatage ega suunake lekkeid kérvale kate, keha, kinnaste vi kaltsude abil.

»  Kui pihustiga ei to6tata, lukustage paastik.

» Jargige selles juhendis toodud R6hu vabastamise protseduuri, kui [6petate pihustamise, samuti
enne seadme puhastamist, kontrollimist véi hooldamist.

A/I>
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Hoiatused

m HOIATUS

SEADME VAARKASUTUSE OHT

Seadme vaarkasutamine vdib pohjustada surma voi raske vigastuse.

+  Arge liletage vahima vastupidavusega siisteemiosa maksimaalset td6réhku véi lubatud temperatuuri.
Lugege labi kdikide seadmete kasutusjuhendite Tehnilised andmed.

+ Kasutage vedelikke ja lahusteid, mis sobivad margate osadega. Lugege Tehnilisi andmeid kdigis
kasutusjuhendites. Lugege vedelike ja lahustite tootjate hoiatusi. Taieliku teabe saamiseks materjali
kohta ndudke levitajalt v6i edasimiijalt materjaliturvajuhiseid (MSDS-i).

+ Kontrollige seadet iga paev. Remontige vdi vahetage kulunud voi kahjustatud osad kohe valja ainult
Graco originaalvaruosade vastu.

+  Arge muutke ega modifitseerige seadet.

+ Kasutage seadet ainult ettenahtud eesmarkidel. Info saamiseks votke Gihendust Graco edasimuijaga.

+ Paigutage voolikud ja kaablid kdidavatest kohtadest, teravatest servadest, liikuvatest osadest ja
kuumadest pindadest eemale.

+  Arge voolikuid kokku murdke ega liigselt painutage. Arge kasutage voolikuid seadmete vedamiseks.

+ Taitke koiki asjakohaseid ohutuseeskirju.

* Hoidke lapsed ja koduloomad t66piirkonnast eemal.

+  Arge kasutage seadet, kui olete vasinud v&i uimastite véi alkoholi méju all.

ROHU ALL OLEVATE ALUMIINIUMOSADEGA SEOTUD OHT

Arge kasutage alumiiniumist réhuseadmetes 1,1,1-trikloroetaani, metiilkloriidi véi teisi halogeenitud
susivesikuid sisaldavaid lahusteid ja vedelikke. Nende kasutamine vdib tuua kaasa ageda keemilise
reaktsiooni ja seadme purunemise ning pdhjustada surma, raskeid kehavigastusi ja varalist kahju.

TOKSILISTE VEDELIKE VOl AURUDE OHT

Toksilised vedelikud v6i aurud vbivad silma v6i nahale sattumisel, sissehingamisel vdi allaneelamisel

pdhjustada tdsiseid tervisehaireid voi surma.

* Lugege ohutuskaarte, et olla kursis kasutatavate vedelike konkreetsete ohtudega.

+ Sailitage ohtlikke vedelikke heakskiidetud anumates ja utiliseerige neid vastavalt kehtivatele
suunistele.

ISIKLIK KAITSEVARUSTUS

Tootamisel, hooldamisel voi seadme toopiirkonnas viibides peate kandma sobivaid kaitsevahendeid,
mis kaitsevad teid tdsiste vigastuste, sh silmade vigastamise, mirgiste aurude sissehingamise,
pdletuste ning kuulmiskahjustuste eest. Kaitsevahendite hulka kuuluvad (kuid loetelu pole taielik):

+ Kaitseprillid

+ Kasutage vastavalt vedeliku ja lahusti tootjate soovitustele kaitserdivaid ja respiraatorit

+ Tookindad

*  Kuulmisorganite kaitse
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Bridingjumi

Bridinajumi

SekojoSais izklasts ietver noradijumus par visparigo bistamibu pie Sis iekartas uzstadiSanas, izmanto3$anas,
iezemésSanas, apkopes un labo$anas. Papildus tam, pieméroti Tpasi noradijumi par bistamibu atrodami visa 8is
rokasgramatas izklasta. Simboli rokasgramatas pamata teksta attiecas uz visparigo bistamibu. Kad Sie simboli
paradas rokasgramatas teksta, skatiet attiecigas lappuses ar specifisko risku aprakstu.
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/1N BISTAMIBA
UGUNS UN SPRADZIENA RISKS

Lai nepielautu aizdeg8anos vai spradzienu:

* Izmantojiet iekartu tikai vieta ar labu ventilaciju.

+ Novérsiet visus aizdegSanas avotus, pieméram, deglus, cigaretes, parnésajamas elektrolampas un
plastmasas pilienu uztverSanas parklajus (statiskas lokizlades risks).

* lzsmidzinatajs izraisa dzirksteles. Ja ugunsnedroSs Skidrums tiek izmantoti 81 izsmidzinataja
iek8iené vai ta tuvuma vai arf tiek izmantots skaloSanai vai tirisanai, turiet izsmidzinataju vismaz
20 pédas (6 m) atstatu no eksploziviem izgarojumiem.

+ Darba vieta nedrikst bt gruzi, Skidinataji, lupatas un benzins.

* Nepievienojiet un neatvienojiet stravas vadus, ka ari neieslédziet un neizslédziet gaismu, ja tuvuma
ir ugunsnedroSi izgarojumi.

» Darba vieta iezeméjiet iekartu un elektrovadoSus priekSmetus. Lasiet iezemés§anas instrukcijas.

+ Ja paradas statiska dzirkste|oSana vai jis sajutat elektrisku triecienu, nekavéjoties partrauciet
darbu. Neizmantojiet iekartu, pirms neesat noskaidrojis un noveérsis problému.

+ Darba vieta jabat darbaspéjigam liesmu slapétajam.

M§
[\ =]

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS

Sistémas nepareiza iezemésana, uzstadiSana vai izmantoSana var izraisit elektriskas stravas triecienu.
+ Pirms iekartas apkopes veik8anas izslédziet to un atvienojiet stravas vadu.

* Izmantoijiet tikai iezemétas elektriskas kontaktrozetes.

* Izmantoijiet tikai pagarinatajus ar 3 vadiem.

* Nodrosiniet, lai iezemé&juma zari uz sprauslas un pagarinataja vadiem butu nebojati.

* Neatstajiet zem lietus. Uzglab3gjiet telpas.

®

ADAS SADURSANAS RISKS

Augstspiediena Skidrums no pistoles, cauruma $|itené vai plisu§am detalam var savainot adu. Tas var

izskatities ka tikai iegriezums, tomér ta ir nopietna trauma, kuras rezultats var but amputacija.

Nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

* Nevérsiet pistoli pret citiem cilvékiem vai jebkuru sava kermena da|u.

* Nelieciet roku uz sprauslas gala.

* Neapturiet vai nenovirziet noplides ar roku, kermeni, cimdu vai lupatu.

+ Kad neizsmidziniet, izmantojiet trigera droSibas slédzi.

+ Kad partraucat izsmidzinaSanu un pirms iekartas tiriSanas, parbaudes vai apkopes veiciet $aja
rokasgramata noradito spiediena atlaiSanas procediiru.
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Bridinajumi

m BISTAMIBA

RISKS NEPAREIZI IZMANTOJOT IEKARTU

Li\f/jj Nepareiza izmantoSana var izraisit navi, vai nopietnu savainojumu.
* Neparsniedziet maksimalo darba spiedienu vai temperatlras diapazonu tai sisttmas komponentei,
kurai ir viszemakais nominalais lielums. Lasiet par tehniskiem datiem visas iekartas rokasgramatas.

bridinajumus. Lai sanemtu pilnu informaciju par jisu materialu, pieprasiet MSDS no izplatitaja vai
mazumtirgotaja.

+ Katru dienu parbaudiet iekartu. Nekavéjoties salabojiet vai nomainiet nolietojusas vai bojatas dalas
tikai ar 1stam Graco rezerves dajam.

» Neizmainiet vai nemodificéjiet iekartu.

* lzmantojiet iekartu tikai tam nolikam, kam ta paredzéta. Lai sanemtu informaciju, griezieties pie jlisu
Graco izplatitaja.

* Nepielaut, ka $|atenes un kabeli atrodas satiksmes joslas, uz asam Skautném, kustigu daju un
karstu virsmu tuvuma.

+ Nesamezglojiet vai parak nesalociet $|utenes, ka arl neizmantojiet S|utenes, lai vilktu iekartu.

» Saskanojiet ar visiem spéka esosiem darba drosibas noteikumiem.

* Nelaut bérniem un dzivniekiem uzturéties darba vieta.

* Nedarbiniet iekartu, kad esat noguris vai atrodieties narkotiku vai alkohola ietekmé.

ALUMINIJA DALU SPIEDIENA RISKS
[ Augstspiediena aluminija iekarta neizmantojiet 1,1,1 trihloretanu, metiléna hloridu, citus halogenétus

izraisTt bistamu kimisku reakciju un iekartas plisumu, kas var izraisit navi, nopietnu traumu un Tpaduma
bojajumu.

9 TOKSISKU SKIDRUMU VAI IZGAROJUMU RISKS

Q Toksiski Skidrumi vai izgarojumi, tos ieS|akstot acis, uzs|akstot uz adas, ieelpojot vai norijot, var izraisit

navi vai nopietnu ievainojumu.

» lzlasiet MSDS’s lai zinatu Tpasos riskus, kadi piemit Skidrumiem, ko jis lietojiet.

+ Uzglabajiet bistamu Skidrumu sankcionétas tvertnés, un utilizéjiet to saskana ar spéka esoSiem
noradijumiem.

PERSONALIE AIZSARGLIDZEKLI

Stradajot, veicot apkopi vai atrodoties iekartas darbinaSanas vieta, jums ir javalka atbilstoSi
aizsarglidzekl|i, lai palidzétu aizsargat jis no nopietnam traumam, tai skaita acu traumam, toksisku
izgarojumu ieelpo$anas, apdegumiem un dzirdes zaudéjuma. Sie aizsarglidzek|i ietver, tomér var
neaprobezoties ar tiem:

+ Aizsarglidzek|i acim

«  Apgérbs un respirators saskana ar $kidruma un $kidinataja razotaja ieteikumiem

+ Cimdi

* Ausu aizsargs

311909E 9



Varovania

Varovania

Dalej st uvedené véeobecné varovania tykajlice sa pripravy, pouzitia, uzemnenia, Gdrzby a opravy tohto zariadenia.
Dalsie $pecifickejsie varovania modzete najst v celom texte tejto priruc¢ky, kde st uvadzané podla vhodnosti. Symboly
uvedené v tejto priru¢ke odkazuju na tieto vSeobecné varovania. Ak su tieto symboly uvedené niekde v prirucke,
pozrite si spatne tieto strany, kde najdete popis konkrétneho rizika.

y VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO OHNA A VYBUCHU

Horfavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby sa m6zu na pracovisku vznietit alebo
explodovat. Pomoc pri predchadzani ohfa a vybuchu:

» Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

» Odstrarte vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné Ziarovky, cigarety, prenosné elektrické lampy

&

'3’
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D = a plastové plachty (mozné riziko statickej elektriny).
I |+ Striekacka vytvara iskry. Ked sa v strickacke alebo v jej blizkosti alebo na preplachovanie alebo

Cistenie pouziva horlava kvapalina, udrzujte striekacku minimalne 6 m od vybusnych vyparov.

* Udrzujte pracovisko Cisté, t.j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

* Nezapajajte alebo neodpajajte sietové Snury alebo nezapinajte alebo nevypinajte svetla, ked su
pritomné horlavé vypary.

* Na pracovisku uzemnite zariadenie a vodivé objekty. Precitajte si Pokyny ohlfadom uzemnenia.

* Ak sa vyskytne staticky elektricky vyboj alebo ucitite uder, okamzite zastavte €innost’. Zariadenie
nepouzivajte, kym problém nezistite a nenapravite ho.

* Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

ZIé uzemnenie, nastavenie alebo pouzivanie systému moze spdsobit zasah elektrickym pradom.

* Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

* Pouzivajte iba uzemnené elektrické zasuvky.

* Pouzivajte iba trojzilové predizovacie kable.

* Zabezpecte, aby boli jednotlivé zemniace kontakty na striekaCke a predlZovacich kabloch
neporusene.

* Nevystavujte dazdu. Skladujte vo vnatri.

NEBEZPECENSTVO PODKOZNEHO VSTREKNUTIA

Vysokotlakova kvapalina z pistole, ak teCie hadica alebo je prasknuty komponent, prerazi kozu. Méze to

vyzerat iba ako porezanie, ale je to vazne zranenie, ktoré méze mat’ za nasledok aj amputéciu. Zozerite

okamzité chirurgické oSetrenie.

» Pistolou nemierte na nikoho ani na ziadnu €ast svojho tela.

* Nedavajte ruku na trysku.

* Neupchavajte ani neodchylujte tok unikajucej kvapaliny rukou, telom, rukavicou alebo handrou.

+ Ked nestriekate, vzdy zaistite kohutik.

» Ked prestanete striekat' a pred &istenim, kontrolou alebo servisom zariadenia postupujte podla ¢asti
Postup pri znizovani tlaku v tomto manuali.

A/I>
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Varovania

'!! VAROVANIE

) RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA

M Nespravne pouzitie mdze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

* Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani teplotu danu pre komponenty systému. Precitajte si
Technické udaje vo vSetkych navodoch zariadenia.

* Pouzivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su zluc€itelné s mokrymi dielmi zariadenia. Precitajte si
Technické udaje vo vSetkych manualoch zariadenia. Precitajte si varovania vyrobcov kvapalin a
rozpustadiel. Pre kompletné informacie ohladne vasho materialu si vyziadajte MSDS (Zaznamovy
list bezpecnosti materialu) od distributéra alebo predajcu.

»  Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené diely okamzite opravte alebo nahradte
len autentickymi nahradnymi dielmi Graco.

« Zariadenie nemerite ani neupravuijte.

» Zariadenie pouzivajte len na jeho uréeny ucel. Ak chcete viac informacii, kontaktujte svojho
distributora Graco.

* Vedte hadice a kable mimo dopravnych oblasti, ostrych hran, pohybujucich sa dielov a horucich
povrchov.

* Neskrucajte ani neohybajte hadice a nepouzivajte hadice na tahanie zariadenia.

*  Dodrzujte vietky platné bezpe€nostné predpisy.

* Udrzujte deti a zvierata mimo pracoviska.

* Nepracujte so zariadenim ak ste unaveny alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

Nepouzivajte 1,1,1-trichloretan, metylén chlorid a iné halogénované uhlovodikové rozpustadla alebo
kvapaliny obsahujuce takéto rozpustadla v pretlakovom hlinikovom zariadeni. Takéto pouzitie méze
spdsobit’ prudku chemicku reakciu a prasknutie zariadenia a méze mat' za nasledok smrt, vazne
zranenie a poSkodenie majetku.

'E NEBEZPECENSTVO PRETLAKOVYCH HLINIKOVYCH CASTI

9 NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ TEKUTINY ALEBO PAR

#LIN\ | Pri poliati o&i alebo pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mb2u toxické tekutiny alebo pary sposobit
vazne poranenia alebo smrt.

+ Precitajte si MSDS, aby ste sa oboznamili so Specifickymi rizikami tekutin, ktoré pouzivate.

» Uchovavajte nebezpecné tekutiny v nadobach a zneSkodnite ich v sulade s prisluSnymi pokynmi.

PROSTRIEDKY OSOBNEJ OCHRANY

Pri obsluhe, servise alebo po€as zdrZzovania sa na pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite
nosit vhodné prostriedky osobnej ochrany, ktoré vas budu chranit pred vaznym zranenim, vratane
zranenia oci, vdychnutia jedovatych vyparov, popalenin a straty sluchu. Toto zariadenie pozostava,
ale neobmedzuje sa na:

*  Ochranné okuliare

+ Oblecenie a respirator podla odporuac¢ani vyrobcu kvapaliny a rozpustadla

* Rukavice

*  Chranice sluchu

311909E 1



Identifikacija dijelova / Sudétiniy daliy identifikacija / Komponendid / Komponenta identifikacija / Identifikacia komponentu

Identifikacija dijelova / Sudétiniy daliy identifikacija /
Komponendid / Komponenta identifikacija /
Identifikacia komponentu

FinishPro 390

e

FinishPro 395 r ( 9
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Identifikacija dijelova / Sudétiniy daliy identifikacija / Komponendid / Komponenta identifikacija / Identifikacia komponentu

Identifikacija dijelova / Sudétiniy daliy identifikacija /
Komponendid / Komponenta identifikacija / Identifikacia
komponentu

Jedinica / Hrvatski Lietuviskai Eesti Latviski Slovencina
Punktas /
Punkt /
Pozicija /
Polozka
1 Cijev/Crijevo ISleidimo Tuhjendustoru/voolik Noplides Vypustacia
za ispustanje vamzdelis/Zzarna caurule/s|atene rdrka/hadica
2 Spoj crijeva za zrak Oro padavimo jungtis Ohuvooliku iihendus Gaisa $|utenes Pripojenie vzduchovej
pievienojums hadice
3 Glavni ventil (ventil Pagrindinis/purskimo Pea/pihustusventiil Galvenais/striklas Hlavny/striekaci ventil
za punjenje / voztuvas varsts
rasprsivanje)
Ventil za tekucinu Skysc¢io iSleidimo anga Vedeliku valjundava Skidruma izplade Odtok kvapaliny
Crijevo za dovod Oro/skys¢io zarna Ohu/vedelikuvoolik Gaisa/$kidruma Hadica na privod
zraka/tekucine padeves §|Gtene vzduchu/kvapaliny
Potisna pumpa Stamoklinis siurblys Kolbpump Virzu|suknis Objemové cerpadlo
Pistolj (pogledajte Pistoletas Pustol (vt juhendit) Pistole (skatiet Pistol (pozrite
priru¢nik) (2r. Instrukcija) rokasgramatu) si prirucku)
Kolektor filtra Filtro kolektorius Filtri kollektor Filtra kolektors Filtrovacie potrubie
Regulacija tlaka Skyscio slégio Vedeliku réhu Skidruma spiediena Regulator tlaku
tekucine reguliatorius regulaator regulators kvapaliny
10 Izbornik snage/funkcije | Jungiklis su funkcijos Toide/reziimi valimine | Jaudas/funkcijas izvéle Vypinaé/prepinaé
pasirinkimo galimybe funkcii
11 Usisna cijev Siurbimo vamzdelis Pump lestk$anas caurule Nasavacia hadica
12 Regulator zraka pistolja Pistoleto oro Pistoli 6hu regulaator Pistoles gaisa Regulator vzduchu
reguliatorius regulators pistole
13 Cijev za izravno Panirimo vamzdelis Otsesukeltoru TieSas iegremdéSanas | Priamo ponarana rurka
uranjanje (samo (tik 390 modelyje) (ainult mudelil 390) caurule (tikai (iba model 390)
model 390) 390 modelim)
14 Regulator tlaka zraka | Oro slégio reguliatorius Pihusti 6huréhu Izsmidzinataja gaisa Regulator tlaku
rasprsivaca (tik 395 modelyje) regulaator (ainult spiediena regulators vzduchu striekacky
(samo model 395) mudelil 395) (tikai 395 modelim) (iba model 395)
15 Digitalni zaslon Skaitmeninis displéjus Digitaalnaidik Digitalais displejs Digitalny displej
(samo model 395) (tik 395 modelyje) (ainult mudelil 395) (tikai 395 modelim) (iba model 395)
16 Mjerac tlaka zraka Oro slégio daviklis Ohurshu naidik (ainult Gaisa spiediena Tlakomer vzduchu
(samo model 395) (tik 395 modelyje) mudelil 395) meéritajs (tikai (iba model 395)
395 modelim)
17 Filtar pistolja Pistoleto filtras Pistoli filter Pistoles filtrs Filter pistole
18 Visokotlacna spojnica Auksto slégio dazy Korgrohu varviligend | Augstspiediena krasas | Vysokotlakovy lakovaci
za boju padavimo lankstinis Sarnirieliktnis oto&ny kib
sujungimas
19 T-obujmica za crijevo Zarnos gnybtas Vooliku T-klamber S|atenes T-veida T-spona hadice
savilcéjs
20 Elasti¢no crijevo Oro zarnos lanksti Painduv Spiralveida lokana Pruzna vzduchova
za zrak spiralé spiraaléhuvoolik gaisa $|itene hadica
21 Mijerac tlaka tekucine Skyscio slégio daviklis | Vedeliku rhu méddik Skidruma spiediena Kvapalinovy tlakomer

(samo model 390)

(tik 390 modelyje)

(ainult mudel 390)

meéritajs (tikai
390 modelim)

(iba model 390)

311909E
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Uzemljivanje / [Zeminimas / Maandus / lezeméSana / Uzemnenie

Uzemljivanje / |zeminimas / Maandus / lezemeésana /

Uzemnenie

BILJESKA

Rasprsiva¢ mora biti
uzemljen. Uzemljivanjem
se smanjuje opasnost
od elektricnog udara jer
uredaj ima dodatnu Zicu
za odvod elektriéne

PASTABA

Purkstuva reikia jzeminti.
Taip sumazinama
statinio ir elektros
smdgio rizika: susidarius
statiniam kraviui arba
trumpo jungimo atveju
elektros srove nuteka

MARKUS

Pihusti peab olema
maandatud.
Maandamine vahendab
staatilise elektri
kogunemist ja
elektril66gi ohtu,
juhtides pinge ara.

IEVERIBAI
Izsmidzinatajam jabut
iezemétam. lezemésSana
samazina elektriskas
stravas trieciena risku,
nodrosinot, elektriskai
stravai nopliSanas
kédi.

UPOZORNENIE

Strieka¢ka musi byt
uzemnena. Uzemnenie
znizuje riziko Urazu
elektrickym prudom
tym, Ze obsahuje drot
na odvedenie
elektrického prudu.

struje.
jizeminimo laidu.
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« Zica rasprsivada ukljuéuje Zicu za uzemljenje
s odgovaraju¢im kontaktom za uzemljenje.

Utikac treba utaknuti u uti¢nicu koja je ugradena i uzemljena
na odgovarajuci nacin u skladu s lokalnim propisima.

* Purkstuvo kabelyje yra jzeminimo laidas su atitinkamu
izeminimo kontaktu.

Kistuka reikig ikisti | tinkamai sumontuota ir pagal vietines
taisykles jZzeminta lizda.

» Pihusti juhtmes on vastava maanduskontaktiga
maandusjuhe.

Pistik tuleb asetada kdéigi kohalike eeskirjade ja maaruste
kohaselt digesti paigaldatud ja maandatud pessa.

«+ Snura rozstrekovada obsahuje drét uzemnenia s vhodnym
kontaktom so zemou.

Zastr€ka musi byt zapnuta do vystupu, ktory je spravne
nainStalovany a uzemneny v sulade so vSetkymi miestnymi
zakonnikmi a predpismi.

* Izsmidzinataja stravas vada ir iezemésSanas vads ar
atbilstoSu iezemésanas kontaktspraudni.

KontaktdakSu japieslédz kontaktrozetei, kas pareizi
uzstadita un iezeméta saskana ar visiem vietéjiem
noteikumiem un rikojumiem.

14
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Uzemljivanje / |zeminimas / Maandus / lezeméSana / Uzemnenie

ti4297a

Ground

E

Utika¢ od 120 volta /
120 volty kistukas /
120-voldine pistik /

120 voltu kontaktdaksa /
120 voltova zastr¢ka

i4295a

Zahtjevi za elektriénu
energiju

Produzni kabeli

» Ne vrsite preinake na utikacu!
Ako ne odgovara utiénici, neka
kvalificirani elektriCar postavi
uzemljenu utiénicu.

* Nemojte koristiti adapter.

100-120V jedinice trebaju
1-fazno napajanje

100-120 VAC, 50/60 Hz, 15A.
» Jedinice od 230 V trebaju
1-fazno napajanje od 230 V,
50/60 Hz i 10 A.

+ Koristite produzni kabel na
kojem nije o$tecen kontakt
za uzemljenje.

Ako je potreban produzni
kabel, upotrijebite 3-Zilni kabel
minimalnog presjeka 12 AWG
(2,56 mm3). Predugacki kablovi
¢e smanijiti radna svojstva
rasprsivaca.

Techniniai elektros
sistemos reikalavimai

llginimo kabeliai

» Nedarykite jokiy kistuko
pakeitimy! Jei jis netiks lizdui,
pasirlpinkite, kad jZemintg
lizdg sumontuoty kvalifikuotas
elektrikas.

* Nenaudokite adapterio.

* 100-120V jrenginiams reikia
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15A,
1 fazés.

» 230V jrenginiams reikia
230 VAC, 50/60 Hz, 10A,
1 fazés.

» Naudokite ilginimo kabelj
Su nepazeistu jZeminimo
kontaktu.

Jeigu yra reikalingas
prailgintuvas, naudokite tik trijy
gysly, 12 AWG (2.5 mm?)
laidg. Kuo ilgesinis
prailgintuvas tuo prastesnis
bus purks$tuvo veikimas.

Nouded elektritoitele

Pikendusjuhtmed

+ Arge muutke pistikut! Kui
see ei sobi pessa, laske
kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada maandatud pesa.

+ Arge kasutage adapterit.

* 100-120 V seadmed vajavad
100-120 V vahelduvvoolu
(AC), 50/60 Hz, 15A, 1 faas.

e 230V seadmed vajavad 230 V
AC (vahelduvvoolu), 50/60 Hz,
10 A, 1 faas.

» Kasutage vigastamata
maanduskontaktiga
pikendusjuhet.

Kui pikendusjuhe on vajalik,
kasutage kolmesoonelist,
vahemalt 12 AWG (ristldike
pindala 2,5 mm?). Pikemad
juhtmed vahendavad pihusti
joudlust.

Prasibas pret barosanas
avotu

Pagarinataji

* Nemodificéjiet kontaktdaksu!
Ja kontaktdaksa neatbilst
kontaktrozetei, sagadajiet
iezemétu kontaktrozeti, ko
uzstada kvalificéts elektrikis.

* Neizmantojiet adapteru.

* 100-120V iekartam
nepiecieSama 100-120 V
mainstrava, 50/60 Hz, 15A,

1 faze.

* 230V iekartam nepiecieSama
230 V mainstrava, 50/60 Hz,
10A, 1 faze

* Izmantojiet pagarinataju
ar nebojatu iezeméjuma
kontaktu.

Ja ir nepiecieSams
pagarinatajs, izmantojiet
3-dzislu vadu, 12 AWG

(2,5 mm32) ka minimums.
Garaks pagarinatajs pasliktina
izsmidzinataja darbibu.

Poziadavky ohladom
energie

Predlzovacie Snury

* Neupravujte zastréku! Ak
sa zastréka nezhoduje so
zasuvkou, poziadajte
kvalifikovaného elektrikara
0 nainstalovanie uzemnenej
zasuvky.

* Nepouzivajte adaptér.

* 100-120 V jednotky si vyZzaduju
100-120 VAC, 50/60 Hz, 15 A,
1 fazu.

* 230V jednotky vyZaduju 230 V
stried., 50/60 Hz, 10 A, 1 fazu.

* Pouzivajte prediZzovaciu $nuru
s neposkodenym kontaktom
uzemnenia.

AK je potrebny predlZzovaci
kabel, musi mat' 3 vodice s
priemerom minimalne 12 AWG
(2,56 mm3). DIhsie kable
znizuju vykon striekacky.

311909E
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Uzemljivanje / [Zeminimas / Maandus / lezeméSana / Uzemnenie

1i5850a

ti5851a

Posude

.

Tekué€ine na bazi otopine

i ulja: poStujte mjesne propise.
Koristite samo vedra od
metala-vodica, postavljena

na uzemljenu povrsinu kao
Sto je beton.

Ne postavljajte vedro na
povrsine koje nisu vodici,
kao Sto je papir ili karton koji
bi poremetio kontinuitet
uzemljavanja.

Uzemljavanje metalnog
vedra: spojite zicu za
uzemljavanje na vedro tako Sto
¢ete jedan kraj pri¢vrstiti na
vedro, a drugi kraj na neko
¢vrsto uzemljenje, kao Sto

je slavina za vodu.

Kako biste odrzali
kontinuitet uzemljenja
tijekom ispiranja ili
otpustanja pritiska: ¢vrsto
drzite metalni dio pistolja za
rasprSivanje uza stranicu
uzemljenog metalnog vedra.
Zatim ispraznite pistol].

Indai

.

Tirpikliai ir naftos pagrindu
pagaminti skysciai: zilrékite
vietos koda. Naudokite tik
laidZius metalinius indus,
padétus ant gristo pavirSiaus,
pvz., betono.

Nedeékite indo ant nelaidaus
pavirSiaus, pvz., popieriaus ar
kartono, kuris trukdo jzeminti
tolydziai.

Metalinio indo jzeminimas:
sujunkite jZeminimo laidg su
indu vieng galg prispausdami
prie indo, o kit - prie tikrojo
Zemés pagrindo, pvz.,
vandentiekio vamzdzio.

Kad praplaunant ar
mazinant slégj buty
iSlaikytas jzeminimo
tolydumas: tvirtai laikykite
metaling purkStuvo pistoleto
dalj nukreipe ja | Zeminto
metalinio indo Song. Tada
nuspauskite pistoleto gaiduka.

Anumad

Lahusti- ja 6lipohised
vedelikud: jargige kohalikke
eeskirju. Kasutage vaid elektrit
juhtivaid metallanumaid, mis
on asetatud maandatud
pinnale, naiteks betoonile.

Arge asetage elektrit
mittejuhtivale pinnale nagu
paber voi papp, mis katkestab
maandusiihenduse.

Metallanuma maandamine:
Uhendage maandusjuhe
anumaga, klammerdades selle
Uhe otsa anuma kilge ja teise
otsa maandusallika - naiteks
veetoru - kilge.

Maandusiihenduse
séilitamiseks tiihjendamisel
voi rohu vabastamisel:
hoidke varvipustol kindlalt
vastu maandatud anuma
kilgseina. Seejarel vajutage
paastikule.

Spaini

.

Skidinatajs un skidrumi uz
ellas bazes: ievérojiet vietéjos
noteikumus. Izmantojiet tikai
elektrovadoSus metala
spainus, kas novietoti uz
iezemétas virsmas, pieméram,
betona.

Nenovietojiet spaini

uz nevadosas virsmas,
pieméram, papira vai kartona,
kas partrauc iezemésanas
kédi.

Metala spaina iezemésana:
pievienojiet zemé&juma vadu
spainim sastiprinot vienu galu
ar spaini, bet otru galu pie
kvalitativa iezeméjuma
kontdira, pieméram,
Gdensvada cauru|sistémas.

Lai saglabatu iezemésanas
nepartrauktibu pie
skalo$anas vai spiediena
atlaiSanas: turiet
izsmidzinataja metalisko
dalu ciesi pie iezeméta
metala spaina malas.

Tad ieslédziet pistoli.

Vedra

Rozpust'adlo a kvapaliny na
baze oleja: dodrzujte miestny
zakonnik. Pouzivajte len
vodivé kovové vedra, ktoré su
umiestnené na uzemnenom
povrchu, ako napriklad beton.

Nepokladajte vedro na
nevodivy povrch ako napriklad
papier alebo kartén, ktory
narusa kontinuitu uzemnenia.

Uzemnenie kovového vedra:
zapojte drét uzemnenia do
vedra pripevnenim jedného
konca na vedro a druhého
konca do skutocného
prostriedku uzemnenia, akym
je napriklad vodné potrubie.

Ak chcete zachovat’
kontinuitu uzemnenia pri
vytvarani alebo uvolfiovani
tlaku: pripevnite kovovu
Cast rozstrekovacej pistole
pevne na stranu uzemneného
kovového vedra. Potom
spustite pistol.
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Postupak otpustanja tlaka / Slégio iSleidimo procedira / R6huvabastusprotseduur / Spiediena atlaiSanas procedira /

Postup pri znizovani tlaku

Postupak otpustanja tlaka / Slégio iSleidimo procedura /

Rohuvabastusprotseduur / Spiediena atlaiSanas procedura /
Postup pri znizovani tlaku

AL o\

BILJESKA

Radi smanjenja rizika

od ozljeda uslijed
ubrizgavanja, slijedite ovaj
postupak kad god vas se
uputi da smanijite pritisak,
prekinete rasprsivanje,
obavite servis uredaja, ili
da ugradite ili oCistite
mlaznicu.

PASTABA

Norédami sumazinti
suzalojimo dél jpurskimo
pavojy atlikite Sig
procedurg kiekvieng karta,
kai to reikia siekiant iSleisti
slégj, liautis purksti, atlikti
irenginio techninés
priezilros darbus, uzdéti
arba iSvalyti purSkimo

MARKUS

Labistamisest
pdhjustatud vigastusohu
vahendamiseks jargige
seda protseduuri alati, kui
teil soovitatakse réhku
alandada, I6petada
pihustamine, hooldada
seadet vdi paigaldada voi
puhastada pihusti otsik.

IEVERIBAI

Lai samazinatu iedurSanas
risku, ievérojiet So procediru
visos gadijumos, kad jums
saskana ar noradijumiem,
jaatlaiz spiediens, jaaptur
izsmidzinasana, japarbauda
vai jaapkalpo iekarta vai ar1
japievieno vai jaiztira
sprauslas gals.

UPOZORNENIE

Aby ste zniZzili riziko
zranenia vstreknutim,
dodrzte tento postup,
kedykolvek ste vyzvany
znizit tlak, prestat striekat,
vykonat servis alebo
nainstalovat €i vycistit
striekaci nastavec.

antgalj.

ti2719a

Postavite sklopku za izbor
funkcija rasprsivaca u polozaj
OFF i odvojite ga od uti¢nice.
Okrenite gumb regulatora tlaka
na najnizu vrijednost.

Drzite pistolj uza stranicu
uzemljene metalne posude
za ispiranje. Aktivirajte pistolj
kako biste otpustili tlak.
Okrenite glavni ventil prema
dolje.

Ako posumnjate da su mlaznica ili cijev sasvim zacepljeni ili da tlak nije u
potpunosti otpusten nakon Sto ste poduzeli ove korake, VRLO POLAKO
otpustite maticu Stitnika mlaznice ili brtvu kraja cijevi kako biste postupno otpustili
tlak, potom potpuno otpustite. Zatim ogistite zacepljenje mlaznice ili cijevi.

Nustatykite jungiklj | OFF padétj
ir iSimkite kistuka i$ lizdo.

slégio reguliatoriumi nustatykite
Zemiausig slégj.

Laikykite pistoleta prispausta prie
{zeminto metalinio praplovimo
indo Sono. Paspauskite pistoleto
gaiduka, kad iSleistuméte slégj.
Pripildymo (pagrindinj) voZtuva
pasukite zemyn.

Jei jtariate, kad purSkimo antgalis arba Zarna visiSkai uzsikim$o ar kad nebuvo
iSleistas visas slégis, atlikite toliau nurodytus veiksmus. LABAI LETAI atlaisvinkite
antgalio apsauga laikancig verzlg arba galing Zarnos jungtj, palaipsniui iSleiskite
slégj ir po to visiSkai jas atsukite. PaSalinkite antgalio arba zarnos uzsikims§ima.

Seadke funktsiooni valimise liliti
asendisse OFF ja eemaldage
pihusti vooluvdrgust.

Keerake réhuregulaator
miinimumile.

Hoidke varvipustolit maandatud
metallist tihjenduséambri vastas.
Vajutage paastikule réhu
vabastamiseks.

P&orake peaventiili nupp alla.

Kui on kahtlus, et pihusti otsik v&i voolik on taiesti ummistunud véi et rohk ei ole
parast neid samme téiesti all, siis I6dvestage VAGA AEGLASELT otsiku kaitse,
lastes mutri voi vooliku otsamuhvi kaudu réhul jark-jargult langeda, seejarel
keerake see taielikult lahti. Puhastage otsik vdi voolik.

lestadiet funkcijas izvéles slédzi
stavoklT OFF un izvelciet
izsmidzinaja stravas vadu no
kontaktrozetes.

Pagrieziet spiediena vadibas
pogu uz zemako limeni.

Turiet pistoli pie iezeméta metala
spaina sana. ledarbiniet $o
pistoli, lai nonemtu spiedienu.

Pagrieziet galveno varstu uz leju.

Ja jums Skiet, ka sprauslas gals vai $|Gtene ir pilnigi aizsprostota vai ka spiediens
péc augminéto solu izpildianas nav pilnigi nonemts, LOTI LENI atlaidiet
uzgala aizsarga fiksacijas uzgriezni vai $|Gtenes gala savienotaju, lai pakapeniski
nonemtu spiedienu, péc tam atlaidiet pilnigi. Iztiriet uzgala vai $|atenes
aizsprostojumu.

Prepinac funkcii nastavte do
polohy OFF (vypnuté) a odpojte
striekacku.

Prepnite tlagidlo ovladania tlaku
na najnizsi stupen.

Pritlacte pistol k boku
uzemneného kovového vedra.
Spustenim pistole uvolnite tlak.
Zatvorte hlavny ventil.

Ak mate podozrenie, Ze su striekaci nastavec alebo hadica uplne upchaté alebo
Ze tlak nebol uplne uvolneny po vykonani tychto krokov, VELMI POMALY
uvolnite zaistovaciu maticu chrani¢a nastavca alebo koncovu spojku, aby sa
postupne uvolnil tlak, a potom ho uvolnite uplne. Vycistite upchaty nastavec
alebo upchatu hadicu.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

Priklju€ak za zrak / Oro padavimo
jungtis / Ohuiihendus / Gaisa
stiprindjums / vzduchova pripojka

Priklju¢ak za tekuéinu / Skysc¢io padavimo jungtis
Vedelikuiihendus / Skidruma stiprindjums /
kvapalinova pripojka

ti9024

ti9444a

ti9022

priklju¢ak pistolja za dovod zraka /
Pistoleto oro jleidimo jungtis /
pustoli 8hu sissepaasuava
Uhendus / pistoles gaisa ieplides
stiprindjums / privodna vzduchova
pripojka pistole

Spojite crijeva na rasprsivaé

Spojite pistolj s crijevima

1 Spojite crijevo za zrak na priklju¢ak pistolja za zrak i crijevo
za tekuéinu na prikljuéak za tekuéinu. Cvrsto ih zategnite.

1 Postavite na pistolj
visokotlaénu spojnicu za
tekuéinu i regulator zraka.

2  ZarasprSivanje uz pomo¢

zraka, prvo spojite crijevo
za zrak na prikljuak
pistolja za zrak na drSci
pistolja.

Prijunkite zarnas prie purkstuvo

Prijunkite zarnas prie
pistoleto

1 Prijunkite oro padavimo ir skys¢io padavimo Zarnas prie
atitinkamy jungCiy. Gerai priverzkite.

1 Prijunkite auksto slégio
skyscio lankstinj sujungimg
ir pistoleto oro reguliatoriy
prie pistoleto.

Norédami purksti su oro
pagalba, pirmiausia
prijunkite oro jleidimo zarng,
prie pistoleto oro padavimo
jungties.

Uhendage voolikud pihusti kiilge

Uhendage piistol
voolikute kiilge

1 Uhendage 6huvoolik pihusti 6hutihenduse kiilge ja
vedelikuvoolik vedelikutihenduse kilge. Pingutage.

1 Uhendage kérgréhu
varviliigend ja pustoli

Ohuregulaator pustoli kilge.

Ohutoega pihustamisel
Uhendage kodigepealt
Shuvoolik pustoli
kaepidemel oleva 6hu
sissepadsuava Uhenduse
kilge.

Pievienojiet Slutenes pie izsmidzinataja

Pievienojiet pistoli pie
§|Gteném

1 Pievienojiet gaisa $|lteni pie izsmidzinataja gaisa stiprinajuma
un Skidruma §|Gteni pie Skidruma stiprindjuma. Ciesi pievelciet.

1 Pievienojiet Skidruma
augstspiediena Sarnirieliktni
un pistoles gaisa regulatoru
pie pistoles.

Ar gaisu darbinamai
izsmidzinaSanai, vispirms
pievienojiet gaisa S|ateni
pie pistoles gaisa iepludes
stiprindjuma uz pistoles
roktura.

Pripojte hadice k striekacke

Pripojte pistol’ k hadiciam

1 Pripojte vzduchovu hadicu ku vzduchovej pripojke striekacky a
kvapalinovu hadicu ku kvapalinovej pripojke. Dobre dotiahnite.

1 Pripojte kvapalinovy
vysokotlakovy otoény kib
a regulator vzduchu pistole
k pistoli.

Pri vzduchovom striekani
najprv pripojte vzduchovu
hadicu k privodnej
vzduchovej pripojke pistole
na rukovati pistole.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

priklju¢ak pistolja za dovod tekucine /
Pistoleto skyscio jleidimo jungtis /
pustoli vedeliku sissepaasuava
kinnitus / pistoles $kidruma ieplides
stiprindjums / privodna kvapalinova
pripojka pistole

ti9445a

ti9446a

kapica za zrak / ti8795a

Oro reguliavimo
gaubtelis / kaitse /
gaisa vacins /
vzduchovy uzaver

3 Spojite plavo crijevo za
tekucinu na prikljucak za
dovod tekucine na cijevi
pistolja za tekucinu.
Cvrsto ga zategnite.

Odsijecite crijevo za zrak
na mjeru i spojite ga
priklju¢ak za zrak na
crijevu za dovod
zraka/tekuéine.

Postavite T-obujmice na
elasti¢no crijevo za zrak
i na crijevo za boju.

6 Ako je na pistolju

postavljena kapica
za zrak, skinite je.

3 Prijunkite mélyng skyscio
Zarng prie atitinkamos
jungties ant pistoleto.
Gerai priverzkite.

Nupjaukite oro zarng iki
reikiamo ilgio ir sujunkite
ja su oro jleidimo jungtimi
ant oro/skyscio tiekimo
zarnos.

Sumontuokite gnybtg ant
oro zarnos lankscios
spiralés ir dazy zarnos.

6 Jeigu ant pistoleto yra

sumontuotas oro
reguliavimo gaubtelis,
nuimkite jj.

3 Uhendage sinine
vedelikuvoolik pustoli
vedelikutorul oleva
sissepaasuava kinnituse
kilge. Pingutage.

Ldigake 6huvoolik
pikkuselt parajaks
ja Uhendage see
6hu/vedelikuvooliku
6huihenduse kilge.

Paigaldage vooliku
T-klambrid painduva
spiraal6huvooliku ja
varvivooliku kilge.

6  Kui pustolile on

paigaldatud kaitse,
eemaldage see.

3 Pievienojiet zilo Skidruma
S|dteni pie Skidruma
ieplides stiprindjuma
uz pistoles Skidruma

caurules. CieSi pievelciet.

Nogrieziet gaisa $|uteni
noteikta garuma un
pievienojiet gaisa
pievieno$anas vietai uz
gaisa/Skidruma padeves
§|dtenes.

Uzlieciet S|utenes T-veida
savilcéjus uz spiralveida
lokanas gaisa S|utenes
un krasas §|Utenes.

6 Jagaisa vacins uzlikts uz

pistoles, nonemiet to.

3  Pripojte modru
kvapalinovu hadicu ku
kvapalinovej privodnej
pripojke na kvapalinovej
rurke pistole. Dobre
dotiahnite.

Odrezte vzduchovu
hadicu na vhodnu dizku a
pripojte ju ku vzduchovej
pripojke na hadici na
privod vzduchu/
kvapaliny.

Namontujte T-spony
hadice na pruznu
vzduchovu hadicu a
lakovaciu hadicu.

6 Akje na pistoli

namontovany vzduchovy
uzaver, odmontujte ho.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

-~
&

Y
-

Approximate Fill Level

—_ A\ /

=S

87

Skinite i provjerite da
na situ dovoda nema
zacepljenja ili necistoca.

8 Podmazite maticu grla

brtvila radi spre¢avanja
preranog habanja brtvila.
Pri svakom rasprsivanju
ucinite sljedece.

Nuimkite jleidimo filtrg ir
patikrinkite, ar jis néra
uzsikim$es ar uzsiterSes
nuosedomis.

8  Uzpildykite vamzdelio

kaklelj sandarinancig
verzle TSL, kad
sandarinimo detalés
nesusidévety per anksti.
Atlikite tai kiekvieng,
karta, kai purskiate.

Eemaldage sisendséel
ning kontrollige seda
ummistuste ja mustuse
suhtes.

8 Taitke keermestatud

tihendusmutter TSL-iga.
Tehke seda iga kord
enne pihustamise
alustamist.

Nonemiet un parbaudiet
vai ieplides sieta nav
aizsprostojumi un gruzi.

8 Piepildiet kaklina

uzmavas blivéjumu

ar TSL, lai noveérstu
priekSlaicigu blivéjuma
nolietoSanos. Dariet to
katru izsmidzinasanas
reizi.

Odstranite sitko filtra a
skontrolujte, €i nie je
zanesené necistotami.

8 Maticu tesnenia hrdla

napliite TSL, aby nedoslo
k pred€asnému
opotrebovaniu tesnenia.
Urobte to pri kazdom
striekani.
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Ugradnja cijevi za izravno uranjanje / Panirimo vamzdelio montavimas / Otsesukeltoru paigaldamine /
TieSas iegremdésanas caurules ievietoSana / Montaz priamo ponaranej rarky

Ugradnja cijevi za izravno uranjanje / Panirimo
vamzdelio montavimas / Otsesukeltoru paigaldamine /
Tiesas iegremdesanas caurules ievietoSana / Montaz
priamo ponaranej rurky

Samo za model FinishPro390 / Tik FinishPro390 modeliuose /

Ainult mudeli FinishPro390 puhul / Tikai FinishPro390 modelim /
Iba model FinishPro390

Cijev za izravno uranjanje dolazi zajedno s rasprsivacem za rasprsivanje iz spremnika od 1-galona (3,8 litara). U ovim
uputama se pretpostavlja da niste prskali i da pripremate rasprsivac na po¢etku radnog dana. Sustav je Cist i nije pod
tlakom.

Ako ste vec prskali, prvo slijedite upute za CiS¢enje na stranici 36, koraci 1-18.

Komplekte yra panirimo vamzdelis kad buty jmanoma purksti i$ 1 galono (3,785 litro) talpos. Panirimo vamzdelj galima
montuoti tik darbo dienos pradzioje kai purkstuvas yra Svarus. Visa sistema turi bati Svari ir joje neturi bati slégio.

Jeigu su purkStuvu buvo dirbta, iSvalykite jj pagal instrukcijas 36 puslapyje, punktai 1-18.

Otsesukeltoru on pihustiga kaasas 1-galloniste néude kasutamiseks. Siin antud juhiste puhul on eeldatud, et te ei ole
veel pihustanud ja seate pihustit paeva alguses valmis. Stisteem on puhas ega ole réhu all.

Kui olete juba pihustanud, jargige kdigepealt Ik 36 olevaid puhastusjuhiste samme 1-18.
Tie$as iegremdésanas caurule ir komplekta ar izsmidzinatiju izsmidzinasanai no 1-galona tilpuma tvertném. Sajas

instrukcijas pienemts, ka jus neesat smidzinajis un dienas sakuma uzstadat izsmidzinataju. Sistéma ir tira un nav zem
spiediena.

Ja jus jau esat smidzingjis, vispirms veiciet tiriSanu saskana ar instrukcijam, lappuse 36, soli 1-18.

So striekatkou sa dodava priamo ponarana rurka na striekanie priamo z 1-galénovych kontajnerov. Pri tychto
pokynoch sa predpoklada, ze ste eSte nestriekali a nastavujete striekacku na zaciatku dna. Systém je Cisty a nie je
pod tlakom.

Ak ste uz striekali, najprv vykonajte pokyny na Cistenie na strane 36, kroky 1 az 18.
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Ugradnja cijevi za izravno uranjanje / Panirimo vamzdelio montavimas / Otsesukeltoru paigaldamine /
TieSas iegremdésanas caurules ievietoSana / Montaz priamo ponaranej rdrky
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ti9020a ti9030a
1  Skinite s nosaca cijev Odvrnite komplet crijeva Nagnite rasprsivac Gurnite cijev u dno
za izravno uranjanje. za tekucinu. Povucite prema natrag. pumpe i vrsto zategnite
crijevo prema dolje Poravnajte zavrSetak prikljucak.
i skinite ga s pumpe. cijevi za izravno
uranjanje s dnom
pumpe.
1 ISimkite panirimo Atsukite skyscio zarna. Paverskite purkStuvg, Pastumkite panirimo
vamzdelj i$ laikikliy. Patraukite jg | apacig ant Sono. Sulyginkite vamzdelj | siurblj ir
ir iSimkite i$ siurblio. panirimo vamzdelio galg, priverzkite jungt;.
su siurblio apadia.
1  Eemaldage otsesukeltoru Keerake lahti Kallutage pihusti taha. Vajutage toru pumba
klambrite kiiljest. vedelikuvooliku sélm. Asetage otsesukeltoru pbhja sisse ja pingutage
Tdmmake voolik alla ots pumba pdhjaga Uhendust.
ja eemaldage pumba kohakuti.
kiljest.
1 lIzpemiet tieSas Izskrivéjiet Skidruma Sagaziet izsmidzinataju Spiediet iek§a cauruli

iegremdésanas
cauruli no skavam.

Slutenes komplektu.
Velciet §|uteni lejup un
nonemiet no sukna.

uz aizmuguri. Savietojiet
tieSas iegremdéSanas
caurules galu ar sukna
apak&dalu.

stikna apaksdala un
cieSi pievelciet
stiprinajumu.

Odstrante priamo
ponaranu rurku
z drziakov.

Odskrutkujte supravu
kvapalinovej hadice.
Potiahnite hadicu nadol
a odstrarite ju z Cerpadla.

Naklonte striekacku
dozadu. Zarovnajte
koniec priamo ponarane;j
rarky s dolnou €astou
Cerpadla.

Zatlacte rurku do dolnej
Casti Cerpadla a dobre
dotiahnite pripojku.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivi

Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

tus / Palaide / Spustenie

Punjenje/lspiranje / Pripildymas/Praplovimas / Taitmine/Loputamine /
Sakotneja uzpildiSana/skalosana / Naplnanie/preplachovanie

A

,[

o

ti6581a -

ti2719a

1 Uvjerite se da se sklopka | 3  Blokirajte otponac Postavite cijev za usisavanje u uzemljenu metalnu posudu
za izbor funkcija nalazi pistolja. djelomi¢no napunjenu tekuéinom za ispiranje i ispraznite
u polozaju OFF. 4 Okrenite glavni ventil cijev u posudu za otpad. Spojite Zicu za uzemljenje na

2  Utaknite kabel za prema dolje. posudu i uzemiljite je.
napajanje u ispravno
uzemljenu elektriCnu
uticnicu.

1 [sitikinkite kad jungiklis 3  |junkite pistoleto gaiduko |siurbimo vamzdelj jdékite | Zemintg metalinj inda, i$
yra OFF padétyje. saugiklj. dalies pripildytg praplovimo skysciu, o iSleidimo vamzdelj

2 Elektros tiekimo kabelio |4  Pripildymo (pagrindinj) jdékite | atlieky indg. |[Zeminimo vielg prijunkite prie indo ir
kiStuka ikiskite | tinkamai voztuvg pasukite Zzemyn. iZeminimo jungties.
jzemintg lizda.

1 Kontrollige, et funktsiooni | 3  Lukustage paastiku Asetage imitoru osaliselt pesuvedelikuga taidetud
valimise liliti on asendis kaitseriiv. maandatud metallanumasse ja tiihjendustoru
OFF. 4  Po6orake peaventiili jaatmendusse. Uhendage maandusjuhe anuma

2 Uhendage toitejuhe nupp alla. ja korraliku maandusega.
6igesti maandatud
seinakontakti.

1 Parliecinieties, ka 3 Uzstadiet pistoles trigera Novietojiet ieslik§anas cauruli iezeméta metala spaini,
funkcijas izvéles slédzis dro$ibas fiksatoru. kas daléji piepildits ar skaloSanas Skidrumu un noplides
ir stavoklt OFF. 4  Pagrieziet galveno varstu cauruli atkritumu spaini. Pievienojiet iezeméjuma vadu

2 lespraudiet stravas vadu uz leju. spainim un Tstam iezemé&jumam.
pareizi iezeméta
elektriskaja
kontaktrozetée.

1 Overte, Cije prepinac 3 Zaistite bezpecnostnu Vlozte nasavaciu hadicu do uzemneného kovového vedra
funkcii v polohe OFF poistku spustaca pistole. Giasto¢ne naplneného preplachovacou kvapalinou a
(vypnuté). 4  Zatvorte hlavny ventil. vypustaciu hadicu vlozte do vedra na odpad. Pripojte

2  Zasunte zastréku
napajacieho kabla do
riadne uzemnenej
elektrickej zasuvky.

uzemnovaci drot k vedru a ku skutoénému uzemneniu.

311909E
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

FinishPro 390

FinishPro 395
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6  Potpuno iskljucite tlak. Postavite sklopku za 8 Povecajte tlak kako biste |9  Okrenite glavni ventil
izbor funkcije u polozaj pokrenuli motor i u vodoravni polozaj.
AIRLESS (BEZ ZRAKA). omogucite tekucini da 10 Debilokirajte otponac
kruzi kroz cijev za pistolja.
ispustanje 15 sekunda;
potom smanjite tlak.

6 Reguliatoriumi visidkai Nustatykite reguliatoriy 8 Padidinkite slégj, kad 9 Pagrindinj voztuvg
sumazinkite skyscio i ARLESS (BEORIS) paleistuméte variklj ir pasukite horizontaliai.
slégi. padetj. leiskite skysciui tekéti 10 Atskleiskite pistoleto

iSleidimo vamzdeliu gaiduko saugiklj.
15 sekundziy; po to
sumazinkite slég.
6 Keerake vedeliku rohk Seadke funktsiooni 8 Mootori kdivitamiseks 9 Keerake peaventiil
miinimumile. valimise liliti asendisse suurendage rohku ja laske horisontaalasendisse.
AIRLESS. vedelikul 15 sekundi 10 Vabastage pustoli
jooksul ringelda labi paastiku kaitse.
tuhjendustoru, siis laske
rohk alla.

6 Lidz galam atlaidiet lestadiet funkcijasizvéles | 8 Palieliniet spiedienu lai 9 Pagrieziet galveno varstu
Skidruma spiedienu. slédzi stavokii AIRLESS iedarbinatu motoru un horizontali.

(BEZGAISA). |lautu Skidrumam cirkulét | 10 Nonemiet trigera aizsargu.
pa noplides cauruli
15 sekundes; tad
nogrieziet spiedienu.

6 Uplne zastavte tlak Nastavte prepinac funkcii | 8  ZvySte tlak na 9  Otocte hlavny ventil do
kvapaliny. do polohy AIRLESS (bez nastartovanie motora, horizontalnej polohy.

vzduchu). nechajte kvapalinu cca 10 Odistite bezpecnostnu

15 sekund cirkulovat
cez vypustaciu hadicu
a potom znizte tlak.

poistku spustaca pistole.
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Pokretanje / Pradzia / Kaivitus / Palaide / Spustenie

ti2599a
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ti6581a

11 Drzite pistolj prema
uzemljenoj metalnoj
posudi. Aktivirajte pistolj
i povecaijte pritisak
tekucine na 1/2.

Ispirite 1 minutu.

Provjerite da nema curenja.
Curenje nemojte zaustavljati
rukom ili krpom! Ako dode do
curenja, provedite postupak za
Smanjenje tlaka. Pritegnite
spojeve. Slijedite korake 1 -9
iz Pokretanja, stranica 23.
Ako nema curenja, prijedite
na korak 10.

12

13

Umetnite cijev-sifon

u posudu s bojom.
Ponovno aktivirajte pistolj
u posudu za ispiranje sve
dok se ne pojavi boja.
Premjestite pistolj

u posudu s bojom

i aktivirajte ga u trajanju
od 20 sekunda.

Aktivirajte sigurnosnu
blokadu otponca. Sastavite
mlaznicu i kapicu za zrak,
stranica 26.

11 Laikykite pistoletg
prispaude prie jZeminto
metalinio indo su
praplovimo skysciu.
Nuspauskite purSkimo
pistoleto gaiduka ir
pasukite skyscio slégio
reguliatoriy 1/2
apsisukimo, kad
padidintumeéte slégj.

Patikrinkite, ar néra nuotékiy.
Niekuomet neméginkite
sustabdyti nuotékio ranka

ar skuduru! Jei pastebéjote
nuotékj, iSleiskite slégj.
Priverzkite tvirtinimo detales.
Atlikite veiksmus, nurodytus
skyrelio Pradzia 1. - 9.
punktuose, 23 puslapyje. Jei
nuotekio néra, pereikite prie

12

13

Sifono vamzdelj j[dékite

i dazy inda.

Vél nukreipkite pur§kimo
pistoleta j indg su
praplovimo skys¢iu ir
nuspaude gaidukag
palaukite, kol pradedami
purksti dazai. Tada
nukreipkite pistoleta | dazy
indg ir nuspaude gaiduka,

liunkite pistoleto gaiduko
saugiklj. Surinkite antgalj
ir oro reguliavimo
gaubtelj, 26 psl.

Plaukite 1 minute. 10 punkto. purkskite 20 sekundziy.

11 Suruge varviplstol vastu | Kontrollige lekete suhtes. 12 Asetage sifoontoru 14 Pange kokku otsik ja
maandatud anuma Arge piilidke leket sulgeda varvianumasse. kaitse, Ik 26.
kilgseina. Vajutage kae vai riidelapiga! Lekke 13 Pihustage uuesti

paastikule ja tdstke
vedeliku réhk 1/2-ni.
Peske sisteemi 1 minuti
valtel.

korral vabastage seade réhu
alt. Pingutage Uhendusi.
Tehke uuesti labi Kaivituse
sammud 1-9, Ik 23. Lekete
puudumisel jatkake

sammuga 10.

loputusanumasse, kuni
hakkab varvi tulema.
Viige varvipustol
varvianumasse ja
pihustage varvi

20 sekundi jooksul.

11 Turiet pistoli pret
iezemétu metala spaini
skaloSanai. leslédziet
pistoli un palieliniet
Skidruma spiedienu lidz
1/2. Skalojiet 1 mindti.

Apskatieties, vai nav noplldes.
Neapturiet noplides ar roku
vai lupatu! Ja gadas noplide,
izdariet spiediena atlaiSanu.
Pievelciet stiprinajumus.
Izdariet solus 1 - 9 no
palaides procediiras,
lappuse 23. Ja noplides nav,
parejiet pie sola 10.

12

13

levietojiet sifona cauruli
krasas spain.

leslédziet pistoli un atkal
virziet skaloSanas spaini,
lidz paradas krasa.
Parvietojiet pistoli pie
krasas spaina un darbiniet
20 sekundes.

Uzstadiet trigera droSibas
fiksatoru. Pievienojiet
uzgali un gaisa vacinu,
lappuse 26.

11 Pistol drzte nad
uzemnenym kovovym
vedrom. Spustite pistol
a tlak kvapaliny zvyste
na 1/2. Preplachujte
jednu minutu.

Skontrolujte netesnosti.
Netesnosti nezastavujte rukou
ani handrou! V pripade
netesnosti uvornite tlak.
Dotiahnite pripojky. Vykonajte
kroky 1 az 9 v Casti Spustenie
na strane 23. Ak nedochadza
k Unikom, pokracujte

krokom 10.

12

13

Umiestnite nasavaciu
hadicu do vedra s farbou.
Opatovne spustite
striekanie z pistole do
vyplachového vedra,
kym sa neobjavi farba.
Presurite pistol' do

vedra s farbou a aktivujte
ju na 20 sekund.

Zaistite bezpe¢nostnu
poistku spustaca pistole.
Zmontujte nastavec a
vzduchovy uzaver podla
postupu na strane 26.

311909E
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Sklop kapice za zrak i mlaznice / Reguliatoriaus ir gaubtelio montavimas / Otsiku ja kaitse kokkupanek /
Uzgala un gaisa vacina mezgls / Nastavec a zostava vzduchového uzavera

Sklop kapice za zrak i mlaznice / Reguliatoriaus ir
gaubtelio montavimas / Otsiku ja kaitse kokkupanek /
Uzgala un gaisa vacina mezgls / Nastavec a zostava
vzduchového uzavera

&

”
=

ti6581a

" 1i8249a

1 Nakon uporabe uredaja 2 Umetnite dosjed (33a) u kuciste dosjeda (35). 5 Umetnite mlaznicu (33)
oslobodite tlak. 3  Umetnite kuciste dosjeda (35) u kapicu za zrak (6). u utor (a) kapice za
Aktivirajte sigurnosnu 4 Umetnite brtvu (33b) iznad dosjeda(33a). Koristite crnu zrak (6).
blokadu otponca. brtvu za tvari na bazi vode i naranastu za otapaloitvari |6 Na zavrSetak pistolja

na bazi ulja. postavite kapicu za
zrak (6)

1 Jeigu Jus dirbote su 2 |dekite atramine detale (33a) | korpusa (35). 5 |dékite reguliatoriy (33)
jranga, isleiskite slégj. 3  |dékite korpusa (35) | oro reguliavimo gaubtelj (6). i antgalio (6) anga (a).
liunkite gaiduko 4  |dékite sandariklj (33b) | atramine detale (33a). Naudokite |6  Uzdékite oro reguliavimo
fiksatoriy. juoda sandarikli vandens pagrindo skysciy sistemoje ir gaubtelj (6) ant pistoleto.

oranzinj sandariklj tirpikliy arba aliejiniy skysc¢iy sistemoje. Gerai jj uzsukite.

1 Kuiolete seadet 2 Viige pesa (33a) pesa korpusesse (35). 5 Viige otsik (33) kaitses
kasutanud, vabastage 3 Viige pesa korpus (35) kaitsesse (6). (6) olevasse avasse (a).
rohk. Lukustage paastiku | 4  Asetage tihend (33b) lile pesa (33a). Kasutage veepdhiste | 6 Paigaldage kaitse (6)
kaitseriiv. materjalide puhul musta, lahusti- ja 6lipdhiste materjalide pustoli otsale. Keerake

puhul oranzi tihendit. kasitsi kinni.

1 Jajus tikat darbingjis 2 levietojiet ligzdu (33a) ligzdas korpusa (35). 5 levietojiet uzgali (33)
iekartu, atlaidiet 3 levietojiet ligzdas korpusu (35) gaisa vacina (6). sprauga (a) gaisa
spiedienu. Uzstadiet 4 levietojiet blivéjumu (33b) uz ligzdas (33a). Izmantojiet vacina (6).
trigera aizsargu. melno blivéjumu Gdenskrasam un oranzo skidinatajam 6  Novietojiet gaisa vacinu (6)

un materialiem uz e|las bazes. uz pistoles gala. Pievelciet
ar roku.

1 Ak ste zariadenie 2  Vlozte sedlo (33a) do krytu sedla (35). 5 Vlozte nastavec (33) do
pouzivali, uvorlnite tlak. |3 Vlozte kryt sedla (35) do vzduchového uzaveru (6). otvoru (a) vo vzduchovom
Zaistite bezpecnostnu 4 Vlozte tesnenie (33b) na sedlo (33a). Pouzite Cierne uzavere (6).
poistku spustaca. tesnenie pre materialy na baze vody a oranzové tesnenie |6  Namontujte vzduchovy

pre riedidla a materidly na baze oleja.

uzaver (6) na koniec
pistole. Dotiahnite ho
rukou.
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Izbor odgovarajuc¢e mlaznice

FinishPro 390

Izbor odgovarajué¢e mlaznice

Sredstvo Na bazi ulja Na bazi vode Veli¢ina mlaznice | Postavke tekuéine | Postavke za zrak
Bojenje/Osnovni %4 4 0,008/0,010 500-700 psi 1/2 okretaja
premaz (30-50 bar)

Lakiranje v 4 0,008/0,010 700-1000 psi 1/2 okretaja
(50-70 bar)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 1 okretaj
(60-80 bar)
DTM (Alkidna baza) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 2 okretaja
(125-165 bar)
Emajliranje v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 3 okretaja
(125-165 bar)
FinishPro 395
Sredstvo Na bazi ulja Na bazi vode Veli¢ina mlaznice | Postavke teku¢ine | Postavke za zrak
Bojenje/Osnovni 4 4 0,008/0,010 500-700 psi 10 - 15 psi
premaz (30-50 bar) (0,8-1,0 bar)
Lakiranje v 4 0,008/0,010 700-1000 psi 10 - 15 psi
(50-70 bar) (0,8 - 1,0 bar)

DTM 4 0,010/0,012 900-1200 psi 15 - 20 psi
(60-80 bar) (1,0 - 1,5 bar)

DTM (Alkidna baza) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20 - 25 psi
(125-165 bar) (1,5-1,8 bar)

Emaijliranje v 4 0,014/0,016 1800-2400 psi 25 - 30 psi
(125-165 bar) (1,8 -2,0 bar)

311909E
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Teisingo reguliatoriaus pasirinkimas

Teisingo reguliatoriaus pasirinkimas

FinishPro 390
Medziaga Aliejaus pagrindu | Vandens pagrindu Reguliatoriaus Skyscio slegis Oro tiekimo nus-
dydis tatymas
Dazai/Glazura %4 ['4 0,008/0,010 500-700 psi 1/2 apsisukimo
(30-50 bary)
Lakai v v 0,008/0,010 700-1000 psi 1/2 apsisukimo
(50-70 baru)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 1 apsisukimas
(60-80 baruy)
DTM (Alkidinis) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 2 apsisukimai
(125-165 bary)
Emaliai v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 3 apsisukimai
(125-165 bary)
FinishPro 395
Medziaga Aliejaus pagrindu | Vandens pagrindu Reguliatoriaus Skyscio slegis Oro tiekimo nus-
dydis tatymas
Dazai/Glazilra ['4 ['4 0,008/0,010 500-700 psi 10-15 psi
(30-50 bary) (0,8-1 baras)
Lakai v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10-15 psi
(50-70 bary) (0,8-1 baras)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15-20 psi
(60-80 bary) (1-1,5 baro)
DTM (Alkidinis) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20-25 psi
(125-165 bary) (1,5-1,8 baro)
Emaliai v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25-30 psi
(125-165 bary) (1,8-2 barai)
311909E
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Oige otsiku valimine

FinishPro 390

Oige otsiku valimine

Materjal Olipéhine Veepbhine Otsiku suurus Vedelikuseade Ohuseade
Peitsid/Varnits v 4 0,008/0,010 500-700 psi 1/2 p6oret
(30-50 baari)
Lakid v 4 0,008/0,010 700-1000 psi 1/2 pooret
(50-70 baari)
DTM 4 0,010/0,012 900-1200 psi 1 pdore
(60-80 baari)
DTM (alkiid) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 2 pooret
(125-165 baari)
Emailid v 4 0,014/0,016 1800-2400 psi 3 pooret
(125-165 baari)
FinishPro 395
Materjal Olipshine Veepdhine Otsiku suurus Vedelikuseade Ohuseade
Peitsid/Varnits 4 "4 0,008/0,010 500-700 psi 10-15 psi
(30-50 baari) (0,8-1,0 baari)
Lakid v 4 0,008/0,010 700-1000 psi 10-15 psi
(50-70 baari) (0,8-1,0 baari)
DTM 4 0,010/0,012 900-1200 psi 15-20 psi
(60-80 baari) (1,0-1,5 baari)
DTM (alkiid) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20-25 psi
(125-165 baari) (1,5-1,8 baari)
Emailid v 4 0,014/0,016 1800-2400 psi 25-30 psi

(125-165 baari)

(1,8-2,0 baari)

311909E
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Pareiza uzgala izvele

Pareiza uzgala izvéle

FinishPro 390
Materials Uz e|las bazes Udenskrasas Uzgala izmérs Skidruma ies- Gaisa iestatiSana
tatisana
Krasas/Pernica %4 ['4 0,008/0,010 500-700 psi 1/2 apgrieziena
(30-50 bari)
Lakas v v 0,008/0,010 700-1000 psi 1/2 apgrieziena
(50-70 bari)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 1 apgrieziens
(60-80 bari)
DTM (Alkida) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 2 apgriezieni
(125-165 bari)
Emaljas v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 3 apgriezieni
(125-165 bari)
FinishPro 395
Materials Uz e|las bazes Udenskrasas Uzgala izmérs Skidruma ies- Gaisa iestatiSana
tatiS8ana
Krasas/Pernica ['4 ['4 0,008/0,010 500-700 psi 10 - 15 psi
(30-50 bari) (0,8 - 1,0 bari)
Lakas v v 0,008/0,010 700-1000 psi 10 - 15 psi
(50-70 bari) (0,8 - 1,0 bari)
DTM v 0,010/0,012 900-1200 psi 15 - 20 psi
(60-80 bari) (1,0 - 1,5 bar)
DTM (Alkida) v 0,014/0,016 1800-2400 psi 20 - 25 psi
(125-165 bari) (1,5-1,8 bar)
Emaljas v v 0,014/0,016 1800-2400 psi 25 - 30 psi
(125-165 bari) (1,8 -2,0 bar)
30 311909E



Vyber spravneho nastavca

FinishPro 390

Vyber spravneho nastavca

Material Na baze oleja Na baze vody Velkost nastavca Nastavenie Nastavenie
kvapaliny vzduchu
Farby/fermez 4 4 0,008/0,010 500 - 700 psi 1/2 otacky
(30 - 50 bar)
Laky v 4 0,008/0,010 700 - 1000 psi 1/2 otacky
(50 - 70 bar)
DTM 4 0,010/0,012 900 - 1200 psi 1 otacka
(60 - 80 bar)
DTM (alkyd) v 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 2 otacky
(125 - 165 bar)
Smalty v v 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 3 otacky
(125 - 165 bar)
FinishPro 395
Material Na baze oleja Na baze vody Velkost nastavca Nastavenie Nastavenie
kvapaliny vzduchu
Farby/fermez 4 4 0,008/0,010 500 - 700 psi 10 - 15 psi
(30 - 50 bar) (0,8 -1,0 bar)
Laky v 4 0,008/0,010 700 - 1000 psi 10 - 15 psi
(50 - 70 bar) (0,8 -1,0 bar)
DTM 4 0,010/0,012 900 - 1200 psi 15 - 20 psi
(60 - 80 bar) (1,0 - 1,5 bar)
DTM (alkyd) v 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 20 - 25 psi
(125 - 165 bar) (1,5-1,8 bar)
Smalty v 4 0,014/0,016 1800 - 2400 psi 25 - 30 psi
(125 - 165 bar) (1,8 -2,0 bar)
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Rasprsivanje / Purskimas / Pihustamine / Izsmidzinddana / Striekanie

Rasprsivanje / Purskimas / Pihustamine /

Izsmidzinasana / Striekanie

Baspréivanje uz pomo¢ zraka / Purskimas su oro pagalba/
Ohutoega pihustamine / Ar gaisu darbinama izsmidzinasana /
Vzduchové striekanie

tl9235a
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FinishPro 395
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1 Postavite sklopku za
izbor funkcije u polozaj
AIRLESS (BEZ ZRAKA).

Otvorite regulator zraka
pistolja do kraja.

Napunite pumpu
(stranica 23, koraci 1-9).
Postavite tlak tekuéine na
najvisu razinu.

5 Zavrijeme prskanja
pistoliem, smanjujte tlak
tekucine sve dok se
u obojenoj povrsini ne
pokazu tragovi curenja.

1 Nustatykite reguliatoriy
i ARLESS (BEORIS)
padét;.

Atsukite pistoleto oro
reguliatoriy iki galo.

Pripildykite siurblj
(puslapis 23, punktai 1-9).
Nustatykite aukSc€iausig
skyscio slégj.

5  Purk8dami, sumazinkite
skyscio slégj kol
purkstuvas pradés
netolygiai purksti.

1  Seadke funktsiooni
valimise liliti asendisse
AIRLESS.

Keerake pustoli
Shuregulaator taiesti
lahti.

Eeltaitke pump (lk 23,
sammud 1-9).
Seadke vedelikuréhk
kdige kbérgemaks.

5 Pustoliga pihustades
vahendage vedelikurdhku,
kuni pihustusmustris
ilmuvad “sabad”.

1 lestadiet funkcijas izvéles
slédzi stavokli AIRLESS
(BEZGAISA).

Atveriet pistoles gaisa
regulatoru Iidz galam.

Sakotnéji uzpildiet sukni
(lappuse 23, soli 1-9).
lestatiet Skidruma
spiedienu uz augstako
iestatijumu.

5 Smidzinot, samaziniet
Skidruma spiedienu Ilidz
izsmidzinaSanas raksta
paradas notecéjumi.

1 Nastavte prepinac funkcii
do polohy AIRLESS
(bez vzduchu).

Upline otvorte vzduchovy
regulator pistole.

Naplrite Cerpadlo
(strana 23, kroky 1 - 9).
Nastavte maximalny tlak
kvapaliny.

5 Pocas striekania pistolou
znizte tlak kvapaliny tak,
aby bol vzor striekania
nerovhomerny.
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Modeli 390 Modeli 395
6 Postavite sklopku zaizbor |7  Aktivirajte pistolj. 7  Aktivirajte pistolj. Za 8 Pomocu regulatora tlaka
funkcije u polozaj AA PodeSavaijte tlak zraka vrijeme rpskanja okrecite na pistolju izvrSite
(Air-Assisted (uz pomo¢ na pistolju sve dok trgovi gumb regulatora tlaka precizno ugadanje
zraka)). curenja u obojenoj zraka tako da povecavate prskanja pistolja.
povrsini ne iS¢eznu tlak sve dok tragovi
i pokrivanje bude curenja ne iS¢eznu.
zadovoljavajuce.
390 Modeliai 395 Modeliai
6  Nustatykite reguliatoriyj |7 Pradékite purSkima. 7  Pradékite purksti. 8 Naudokite pistoleto oro
to AA (Purskimas su oro Sureguliuokite oro Purk§dami, pasukite oro reguliatoriy purskimo
pagalba). reguliatoriy taip kad reguliatoriy kol purskimo sroves tolygumo
purskimo srove tapty, srove taps tolygi. reguliavimui.
tolygi.
Mudelid 390 Mudelid 395
6  Seadke funktsiooni 7  Vajutage pustoli 7 Vajutage plstoli paastikut. |8 Kasutage pihustusmustri
valimise liliti asendisse paastikut. Seadistage Pihustamise ajal keerake parandamiseks pustoli
AA (Air-Assisted, pustoli 6huregulaatorit, 6huregulaatori nuppu Shuregulaatorit.
6hutoega). kuni “sabad” kaovad surve vahendamiseks,
ja saavutate hea kuni “sabad” kaovad.
pihustusmustri.
390 Modeli 395 Modeli
6 lestadiet funkcijas izvéles |7 leslédziet pistoli. 7 leslédziet pistoli. Kamér |8 Izmantojiet pistoles gaisa
slédzi stavokii AA Reguléjiet pistoles gaisa izsmidziniet, grieziet gaisa regulatoru lai smalkak
(Ar gaisu darbinama). regulatoru Iidz notecéjumi regulatora pogu lai pieregulétu
pazdd un jums ir labs palielinatu spiedienu izsmidzinasanas rakstu.
izsmidzinasanas raksts. ITdz notecé&jumi pazid.
Modely 390 Modely 395
6 Prepinac funkcii nastavte |7  Spustite striekanie 7  Spustite striekanie z 8 Pomocou vzduchového

do polohy AA (vzduchové
striekanie).

z pistole. Upravte
vzduchovy regulator
pistole tak, aby bol vzor
striekania rovnomerny
a aby mal spravny tvar.

piStole. PoCas striekania
zvyste oto€enim
regulatora vzduchu tlak,
aby bolo rozstrekovanie
materialu rovhomerné.

regulatora pistole doladte
tvar vzoru striekania.
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Postavite sklopku za izbor
funkcije u polozaj AIRLESS
(BEZ ZRAKA).

Napunite pumpu (stranica 23,
koraci 1-9).

Pocnite s tlakom postavljenim na najnizu vrijednost. Rasprsite testni
uzorak. Potom postupno povecavajte tlak sve dok ne postignete
ujednaceni uzorak bez ostrih rubova. Ako podeSavanije tlaka ne
moze ukloniti o$tre rubove, koristite mlaznice manjeg broja.

Drzite pistolj pod pravim kutem
i na udaljenosti od 25 do 30 cm
od povrsine. Prekrivajte nanose
za 50%.

Pomicanje pistolja zapoc¢nite
prije njegovog aktiviranja

te otpustajte otponac prije
zaustavljanja pokreta pistolja.

Nustatykite reguliatoriy |
ARLESS (BEORIS) padétj.
Pripildykite siurblj (puslapis 23,
punktai 1-9).

Pradékite sumazine slégj iki Zemiausio. Uzpurkskite bandomajg juosta.
Palaipsniui didinkite skysc¢io slégj, kol gausite tolygia juostg be story,
kraSty. Jei iSvengti story krasty nepavyksta reguliuojant slégj, naudokite
mazesnj antgalj.

Laikykite pistoletg vertikaliai
mazdaug 10-12 coliy (25-30 cm)
atstumu nuo darbinio pavirSiaus.
Purkskite atgal ir pirmyn,
padengdami 50% anksciau
uzpurkstos dazy juostos.

Prie§ nuspausdami pistoleto
gaiduka pradékite judinti

pistoleta, o gaidukg atleiskite
prie$ sustabdydami §j judesij.

Seadke funktsiooni valimise IUliti
asendisse AIRLESS.

Eeltaitke pump (lk 23,

sammud 1-9).

Alustage kdige madalama surve juures. Tehke proovipihustus. Tostke
jark-jargult survet, kuni varv pihustub Uhtlaselt, iima selgete servadeta.
Kui surve muutmine Uiksi ei vdimalda selgeid servi kaotada, siis kasutage
vaiksemat otsikut.

Hoidke pustolit pinna suhtes risti
ja 25-30 cm kaugusel sellest.
Liigutused peavad 50% ulatuses
kattuma.

Liigutage pustolit enne paastikule
vajutamist ja vabastage paastik
enne pustoli peatamist.

lestadiet funkcijas izvéles slédzi
stavokli AIRLESS (BEZGAISA).
Sakotnéji uzpildiet sakni
(lappuse 23, soli 1-9).

Saciet smidzinat ar viszemako spiediena iereguléjumu. Izsmidziniet testa
paraugu. Pakapeniski palieliniet Skidruma spiedienu Iidz jis iegustiet blivu
izsmidzinajuma paraugu bez sabiez&éjumiem gar malam. Izmantojiet
mazaku uzgala izméru, ja ar spiediena reguléSanu vien nevar novérst malu
sabiezéjumus.

Turiet pistoli perpendikulari
un 10-12 collas no virsmas.
Izsmidziniet ar 50% joslu
parklasanos.

Uzsaciet pistoles kustibu pirms
pistoles iedarbinaSanas un
atlaidiet trigeri pirms pistoles
kustibas partrauksanas.

Nastavte prepina¢ funkcii
do polohy AIRLESS (bez
vzduchu).

Naplrite ¢erpadlo (strana 23,
kroky 1 - 9).

Postupne zvySujte tlak kvapaliny, az kym nedosiahnete konzistentny
vzor striekania bez presytenych okrajov. Ak samotnou Upravou tlaku
neodstranite presytené okraje, pouzite mensi nastavec.

Pistol drzte kolmo a 25 az 30 cm
od povrchu. Prechody
prekryvaijte o 50 %.

Pred spustenim pistole
pohybuijte pistolou a uvolnite
spustac pred zastavenim
pohybu pistole.
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1  Oftpustite tlak. Zaokrenite mlaznicu Aktivirajte pistolj u posudu |6  Aktivirajte sigurnosnu

2 Aktivirajte sigurnosnu

za 180°.

ili na tlo da uklonite

blokadu otponca.

blokadu otponca. Deblokirajte sigurnosnu zacepljenja. 7  Zaokrenite mlaznicu
blokadu otponca. natrag za 180° u polozaj
za rasprSivanje.
1 ISleiskite slegj. Pasukite antgalj 180°. Nukreipe pistoleta | indg, 6  |junkite gaiduko saugiklj.
2 |junkite gaiduko saugiklj. Atskleiskite gaiduko arba Zzeme paspauskite 7  Pasukite antgalj atgal
saugiklj. gaiduka, kad pasalintumeéte 180° | purSkimo padeétj.
uzsikimsima.
1 Vabastage réhk. Pddrake otsikut 180°. Tahjendage pustol 6 Lukustage paastiku
2 Lukustage paastiku Vabastage paastiku ummistuse eemaldamiseks kaitse.
kaitse. kaitse. anumasse voi maha. 7 Pdodrake otsikut 180°
tagasi pihustusasendisse.
1 Atlaidiet spiedienu. Pagrieziet uzgali 180°. Izsmidziniet ar pistoli spaini |6 Uzstadiet trigera droSibas
2 Uzstadiet trigera droSibas Nonemiet trigera vai zemé lai izskalotu fiksatoru.
fiksatoru. aizsargu. aizsprostojumu. 7  Pagrieziet atpaka| uzgali
180° uz izsmidzinaSanas
stavokli.
1 Znizenie tlaku. Otocte nastavec o 180°. Spustite striekanie z piStole |6  Zaistite bezpenostnu
2  Zaistite bezpecnostnu Odistite bezpecnostnu do vedra alebo na zem, aby poistku spustaca.
poistku spustaca. poistku spustaca. sa odstranilo upchatie. 7 Otocte nastavec spat o

180° do striekacej polohy.
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Postavite sklopku za Ugodite pritisak na 3 Aktivirajte sigurnosnu Skinite mlaznicu i kapicu
izbor funkcija u polozaj najnizu razinu. blokadu otponca. za zrak s pistolja. U svom
OFF. Odvojite Aktivirajte pistolj kako 4  Postavite cijev za priru€niku potrazite
rasprsiva¢ od uti¢nice. biste otpustili pritisak. ispustanje u metalnu cjelovite upute o Ciscenju.
posudu.
5  Okrenite glavni ventil
prema dolje.
Nustatykite reguliatoriy, Slegio reguliatoriumi 3 |junkite gaiduko saugikl. Nuimkite antgalj ir oro
i OFF padétj. Atjunkite nustatykite maziausig, 4  Padekite iSpylimo reguliavimo gaubtelj nuo
purkStuvo maitinima. slégj. Paspauskite vamzdelj j inda. pistoleto. Perskaitykite
pistoleto gaiduka, kad 5  Pripildymo (pagrindinj) valymo nurodymus
iSleistuméte slegj. voztuvg pasukite zemyn. pistoleto naudojimo
instrukcijoje.
Seadke funktsiooni Pdoérake réhuregulaator | 3 Lukustage paastiku Eemaldage pustolilt otsik
valimise liliti asendisse kdige madalamale kaitse. ja kaitse. Pdhjalikud
OFF. Eemaldage pihusti réhule. Vajutage 4  Asetage tuhjendustoru puhastusjuhised leiate
vooluvérgust. paastikule ja vabastage ambrisse. pustoli kasutusjuhisest.
seade rohu alt. 5 Poorake peaventiili nupp
alla.
lestadiet funkcijas Uzstadiet spiedienu 3 Uzstadiet trigera Nonemiet uzgali un
izvéles slédzi stavokli zemakaja stavokli. dros$ibas fiksatoru. gaisa vacinu no pistoles.
OFF. izvelciet ledarbiniet pistoli, lai 4  levietojiet noplides Pilna tirisanas
izsmidzinaja stravas izlaistu spiedienu. cauruli spaini. instrukcija sniegta jlsu
vadu no kontaktrozetes. 5 Pagrieziet galveno pistoles rokasgramata.
varstu uz leju.
Nastavte prepinaé Nastavte tlak na 3  Zaistite bezpec€nostnu Odstrante nastavec
funkcii do polohy OFF najnizSiu hodnotu. poistku spustaca. a vzduchovy uzaver
(vypnuté). Odpojte Spustite striekacku, 4 Vlozte vypustaciu rarku z pistole. Podrobné
striekacku. aby sa uvolnil tlak. do vedra. pokyny na Cistenie
5 Zatvorte hlavny ventil. najdete v prirucke
k pistoli.
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Uklonite cijev-sifon iz Prikljucite rasprsivac 9  Drzite okrenuto prema 12 Premijestite pistolj u posudu
boje i stavite ga u tekucinu na dotok energije. posudi s bojom. za ispiranje, usmjerite ga
za ispiranje. Za boju na Postavite sklopku za izbor 10 Deblokirajte sigurnosnu u posudu, aktivirajte pistol;
bazi vode koristite vodu, funkcije u polozaj AIRLESS blokadu otponca. kako biste temeljito isprali
a mineralni alkohol za (BEZ ZRAKA). 11 Aktivirajte pistolj i povecavajte sustav. Otpustite otponac
uljanu boju. Okrenite glavni ventil pritisak sve dok se ne pojavi i aktivirajte sigurnosnu

u vodoravni polozaj. tekuc¢ina za ispiranje. blokadu otponca.
Sifono vamzdelio komplekta |kiSkite purkstuvo kistukg 9  Nukreipkite pistoleta | indg 12 Nukreipkite pistoletg j indg
iSimkite i§ dazy indo ir [dékite i lizda. su dazais. su praplovimo skys¢iu ir
i indg su praplovimo skys¢iu. Nustatykite reguliatoriy | 10 Atskleiskite gaiduko saugiklj. paspauskite gaiduka, kad
Vandens pagrindu ARLESS (BEORIS) padétj. | 11 Paspauskite pistoleto gerai praplautuméte
pagamintiems dazams Pagrindinj voztuva pasukite gaiduka ir padidinkite slégj purskimo sistema. Atleiskite
iSplauti naudokite vandenj, o horizontaliai. tol, kol pradedamas purksti gaiduka ir jjunkite gaiduko
aliejiniams dazams iSplauti - praplovimo skystis. saugiklj.
mineralinius tirpiklius.
Eemaldage sifoontoru seade Uhendage pihusti 9  Hoidke pustolit vastu 12 Suunake varvipustol
varvianumast ja asetage vooluvérku. varvindud. loputusanumasse, hoidke
loputusvedeliku anumasse. Seadke funktsiooni valimise | 10 Vabastage paastiku kaitse. pustolit vastu anuma serva,
Kasutage loputamisel vett lUliti asendisse AIRLESS. 11 Vajutage paastikule ja vajutage paastikule ja peske
vee baasil valmistatud Keerake peaventiil suurendage réhku, kuni siisteem pohjalikult 1abi.
varvide jaoks ja lakibensiini horisontaalasendisse. algab loputusvedeliku Vabastage paastik ja
olivarvide jaoks. pihustamine. lukustage varvipustoli
kaitseriiv.
Iznemiet sifona cauruju lespraudiet izsmidzinataja 9  Turiet pistoli pret krasas 12 Parvietojiet pistoli pie
komplektu no krasas un kontaktdaksu. spaini. skalo$anas spaina, turiet
ievietojiet skaloSanas lestadiet funkcijas izvéles 10 Nonemiet trigera aizsargu. pistoli pavérstu pret spaini,
Skidruma. Izmantojiet Gdeni slédzi stavokil AIRLESS 11 leslédziet pistoli un palieliniet iedarbiniet pistoli, lai pilnigi
Gdenskrasai un vaitspirtu (BEZGAISA). spiedienu, lidz paradas izskalotu sistému. Atlaidiet
ellas krasai. Pagrieziet galveno varstu skaloSanas Skidrums. trigeri un uzstadiet trigera
horizontali. aizsargu.

Vyberte nasavaciu zostavu z Zapojte striekacku do 9  Podrzte pistol nasmerovanud | 12 Preneste pistol' nad vedro s
vedra s farbou a vloZte ju do z4asuvky. na vedro s farbou. preplachovacou kvapalinou,
preplachovacej kvapaliny. Nastavte prepina¢ funkcii 10 Odistite bezpe€nostnu podrzte ju nad nim, spustite
Na farby na baze vody do polohy AIRLESS poistku spustaca. pistol' a dékladne
pouzite vodu, na farby (bez vzduchu). 11 Spustite striekanie z pistole preplachnite cely systém.

na baze oleja pouzite
anorganicky lieh.

Otocte hlavny ventil do
horizontalnej polohy.

a zvysujte tlak, kym sa
neobjavi preplachovacia
kvapalina.

Uvolnite spustac a
odomknite bezpecnostnu
zapadku spustaca.
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13  Aktivirajuci pistolj, okrenite 14 Podignite cijev-sifon iznad 15 Zatvorite ventil ispusta. 17 Postavite sklopku za izbor
glavni ventil prema dolje tekucine za ispiranje i akti- 16 Deblokirajte sigurnosnu funkcije u polozaj AA
i ostavite da tekucina za virajte rasprSivac¢ na 15 do blokadu otponca u posudu (Air-Assisted (uz pomo¢
ispiranje cirkulira 1 do 30 sekundi kako biste za ispiranje kako biste zraka)).

2 minute sve dok tekuc¢ina ispustili tekuéinu. ocistili tekuéinu iz cijevi. 18 Aktivirajte pistolj i lagano

koja izlazi iz cijevi za povecavajte tlak zraka da

ispustanje ne bude dista. uklonite sve tvari iz kanala
za prolaz zraka.

13 Spausdami pistoleto 14 Sifono vamzdelj pakelkite 15 Uzdarykite iSleidimo 17 Nustatykite reguliatoriy |
gaiduka, pagrindinj voztuva vir§ praplovimo skyscio ir voztuva. to AA (Purskimas su oro
pasukite zemyn ir leiskite leiskite purkstuvui veikti 16 Atskleiskite gaiduko pagalba).
praplovimo skyscCiui tekéti nuo 15 iki 30 sekundziy, saugiklj, nukreipkite pistoletq | 18 Paspauskite gaiduka ir 1étai
1-2 minutes kol iSsivalys kad i$leistuméte visa skystj. i inda su praplovimo skysciu padidinkite oro slegj kad
iSleidimo vamzdelis. ir paspauskite gaiduka, kad iSvalyti pistoletg nuo

iSleistuméte skystj iS zarnos. uzsikimsimuy.

13 Hoides paastikut all, 14 Tostke sifoontoru 15 Sulgege tihjendusventiil. 17 Seadke funktsiooni valimise
suunake peaventiil alla loputusvedeliku kohale ja 16 Vabastage paastiku kaitse lUliti asendisse AA
ja laske loputusvedelikul lilitage pihusti vedeliku ja vajutage paastikut, (Air-Assisted, 6hutoega).
1-2 minutit tGhjendustoru véljadreenimiseks 15 kuni suunates pustoli 18 Vajutage pustoli paastikut
puhastamiseks 30 sekundiks sisse. loputusambrisse. ja suurendage aeglaselt
tsirkuleerida. survet, et puhuda materjal

pustoli hukaikudest valja.

13 Turot pistoli ieslégtu, 14 Paceliet sifona cauruli virs 15 Aizveriet aizplides varstu. 17 lestadiet funkcijas izvéles
pagrieziet galveno varstu skalo$anas $kidruma un 16 Nonemiet trigera aizsargu slédzi stavokli AA (Ar gaisu
uz leju un |aujiet darbiniet izsmidzinataju un iedarbiniet pistoli darbinama).
skaloSanas Skidrumam 15 Iidz 30 sekundes, lai skalo$anas spaini, lai no 18 ledarbiniet pistoli un Iéni
cirkulét 1 11dz 2 minQtes lai aizvaditu Skidrumu. §|atenes iztiritu Skidrumu. palieliniet gaisa spiedienu
iztiritu noplides cauruli. lai izpUstu materialu ara no

pistoles gaisa kanaliem.

13 Podrzte stlacena spust 14 Nasavaciu hadicu 15 Uzavrite vypustaci ventil. 17  Prepinac funkcii nastavte
pistole, otocte hlavny ventil zodvihnite nad hladinu 16 Odistite bezpe€nostnu do polohy AA (vzduchové

nadol a nechajte
preplachovaciu kvapalinu
1 az 2 minaty cirkulovat,
aby sa vycistila vypustacia
rurka.

preplachovacej kvapaliny,
a nechajte striekacku

15 az 30 sekund bezat,
aby kvapalina vytiekla.

poistku spustaca a spustite
striekanie z pistole do
preplachovacieho vedra,
aby sa z hadice vytlacila
kvapalina.

striekanie).

Spustite striekanie z pistole
a pomaly zvySujte tlak
vzduchu, aby sa vyfukol
material zo vzduchovych
kanalov pistole.
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19 Postavite sklopku za izbor 21 Otvorite glavni ventil. 22 Iz piStolja i rasprSivaca 24 Ako ispirete pomocu vode,
funkcija u polozaj OFF. uklonite filtre, ako su ponovno isperite
20 Aktivirajte sigurnosnu ugradeni. Ocistite i mineralnim alkoholom, ili
blokadu otponca. provijerite ih. Umetnite filtre. Pump Armor, kako bi se
23 Rasprsivag, cijev i pistolj stvorio zastitni sloj koji
obriSite krpom namo¢enom sprieGava smrzavanje
u vodu ili mineralni alkohol. i koroziju.
19 Nustatykite jungiklj | OFF 21 Atidarykite pripildymo 22 ISimkite filtrus i$ pistoleto ir 24 Jei plaudami naudojote
padet. voztuva. purkstuvo, jei jie buvo jdéti. vandenj, po to dar kartg
20 |junkite gaiduko saugiklj. ISvale bei patikrine jdékite perplaukite mineraliniais
filtrus atgal. tirpikliais arba specialiu
23 Purkstuva, zarng ir pistoletg, skysciu ,Pump Armor®, kad
nuvalykite skuduréliu, purskimo sistemos vidinis
sudrékintu vandenyje ar pavirSius bity padengtas
mineraliniame tirpiklyje. apsauginiu sluoksniu,
apsauganciu nuo uz3alimo
ar korozijos.
19 Seadke funktsioonivalimise | 21 Avage peaventiil. 22 Kui varvipustolisse ja 24 Kui labipesu toimus veega,
Iiliti asendisse OFF. pihustusseadmesse on siis tehke uus labipesu
20 Lukustage paastiku kaitse. paigaldatud filtrid, siis lakibensiini v6i pumba
eemaldage need. kaitsevedelikuga, et
Puhastage ja kontrollige. tekitada suisteemi
Paigaldage filtrid tagasi. sisemusse kilmumis- ja
23 Puhkige pihustusseadet, korrosioonivastane
voolikut ja varvipustolit kaitsekiht.
vees voi lakibensiinis
niisutatud lapiga.
19 lestadiet funkcijas izvéles 21 Atveriet galveno varstu. 22 Nonemiet filtrus no pistoles | 24 Ja skalojat ar Gdeni,
slédzi stavokli OFF. un izsmidzinataja, ja tie ir izskalojiet vélreiz ar
20 Uzstadiet trigera droSibas uzstaditi. Iztiriet un vaitspirtu, vai Pump Armor,
fiksatoru. apskatiet. Uzstadiet filtrus. lai atstatu aizsargkartinu
23 Noslaukiet izsmidzinataju, pret sasalSanu vai koroziju.
$|ateni un pistoli ar tdent
vai vaitspirta samércétu
lupatu.
19 Nastavte prepina¢ funkcii 21 Otvorte napustaci ventil. 22 \Vyberte z piStole a zo 24 Pri preplachovani vodou
do polohy OFF (vypnuté). striekacky filtre, ak su znova preplachnite
20 Zaistite bezpe€nostnu nainstalované. Vycistite a anorganickym liehom alebo

poistku spustaca.

23

skontrolujte. Namontujte
filtre.

Striekacku, hadicu a pistof
utrite handrou namocenou
vo vode alebo v
anorganickom liehu.

pripravkom Pump Armor,
aby sa vytvoril ochranny
film proti zamrznutiu alebo
korozii.
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Samo za modele 395/ Tik modeliuose 395 / Ainult mudelite 395 puhul /
Tikai 395 modeliem / Iba modely 395

Operation

ﬁ SMARTCONTROL™

ti2785a

MPa / bar / PSI

ARLESY

ti8799a

ti2786a

bar
- s o= e Psi

MPa

ti2888a

Slijedite Postupak za
smanjenje pritiska,
stranica 17.

Prikljucite rasprsivac

u uzemljenu utiénicu.
Postavite sklopku za
izbor funkcije u polozaj
AIRLESS (BEZ ZRAKA).

Na zaslonu se prikazuje
tlak. Crtice znale da je
tlak manji od 200 psi
(14 bar, 1,4 Mpa).

Pritisnite i drzite gumb
na zaslonu kako biste
ugodili mjerne jedinice
pritiska (psi, bar ili MPa).

Atlikite Slégio iSleidimo
procediira, zr. 17 psl.

|kiSkite purkstuvo
elektros kabelio kiStukg,
i Zemintq lizda.
Nustatykite reguliatoriy
{ ARLESS (BEORIS)
padétj.

Ekrane parodomas
slégis. Ekrane rodomi
bruksneliai reiSkia, jog
slégis yra mazesnis nei
200 psi (14 bary,

1,4 MPa).

Jei norite pakeisti
rodomo slégio vienetus
(psi, bar arba MPa),
palaikykite nuspaude
ekrano mygtuka.

Jargige réhu
vabastamise
protseduuri, k 17.

Uhendage pihusti
maandatud pistikupessa.
Seadke funktsiooni
valimise liliti asendisse
AIRLESS.

Naidikule ilmub réhunait.
Kriipsud naitavad, et
réhk on alla 200 psi

(14 baari, 1,4 MPa).

Réhuuhikute (psi, baar
voi MPa) muutmiseks
hoidke naidiku nuppu
allavajutatuna.

Veiciet spiediena
atlaiSanas procediru,
lappuse 17.

lespraudiet
izsmidzinataju iezeméta
kontaktrozeté.

lestadiet funkcijas izvéles
slédzi stavokli AIRLESS
(BEZGAISA).

Tiek paradits spiediens.
Svitras norada, ka
spiediens ir mazaks
neka 200 psi (14 bari,
1,4 MPa).

Nospiediet un pieturiet
displeja taustinu, lai
izmainitu spiediena
vienibas (psi, bar vai
MPa).

Postupujte podla ¢asti
Postup pri znizovani
tlaku, strana 17.

Zapoijte striekacku na
uzemneny vystup.
Nastavte prepinac funkcii
do polohy AIRLESS
(bez vzduchu).

Zobrazi sa hodnota
tlaku. Ciarky znamenaiju,
ze tlak je nizSi ako

200 psi (14 bar,

1,4 MPa).

Jednotky tlaku (psi, bar
alebo MPa) mbzete
menit’ stlaéenim a
pridrzanim tlacidla

na displeji.
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B A
& smarrconrror”
ti2787a
W-D0 05
ti2789a

€& smarrconrror*

1i2800a

SMARTCONTROL™

Pritisnite gumb na zaslonu kako bi se prikazao Pritisnite i drzite dugme na | 6 Kad je ukljucena funkcija
W-DOG (Kontrola zastitnog sustava pumpe). zaslonu kako biste izabrali W-DOG , pumpa se
ON ili OFF. Potom pritisnite zaustavlja, a na zaslonu
dugme na zaslonu za se prikazuje poruka
povratak na prikaz pritiska. EMPTY kad se isprazni
posuda za boju. Za
ponistavanje, pritisnite
dugme na zaslonu.
Paspauskite ekrano mygtuka, kad ekrane bty Palaikykite nuspaude 6 Kai W-DOG yra jjungtas
parodytas W-DOG (Watch Dog siurblio apsaugos ekrano mygtuka, jei norite (ON), siurblys sustoja.
sistema). pasirinkti ON (jjungti) arba Kai dazy indas istustéja,
OFF (iSjungti). Po to ekrane parodomas
paspauskite ekrano uzrasas EMPTY (tuscia).
mygtuka, kad baty ISjunkite ir vél jjunkite
grazintas slégio rodmuo. norédami perkrauti.
Vajutage naidikunuppu W-DOG kuvamiseks Kaitsesusteemi sisse- (ON) | 6 Kui W-DOG on sees, siis
(Watch Dog on pumba kaitseslisteem). voi valjalilitamiseks (OFF) pump seiskub. EMPTY
hoidke naidiku nupp kuvatakse, kui varvianum
allavajutatuna. Parast on tuhi. Taaskaivitamiseks
valikut vajutage vajutage naidikunuppu.
naidikunuppu réhunaidu
juurde tagasipéordumiseks.
Nospiediet displeja taustinu, lai paraditos W-DOG Nospiediet un pieturiet 6 JaW-DOG irieslégts ON,
(Watch Dog slkna aizsardzibas sistéma). displeja taustinu, lai suknis apstajas. Ja krasas
izvélétos ON vai OFF. Péc spainis ir tuk$s, tiek
tam nospiediet displeja paradits EMPTY. Lai
taustinu lai atgrieztos pie restartétu, nospiediet
spiediena displeja. displeja taustinu.
Stlacte tlacidlo na displeji - zobrazi sa W-DOG Stlacenim a pridrzanim 6 Ked je W-DOG (ochranny

(Watch Dog pump protection system - ochranny
systém Cerpadia).

tlacidla na displeji zvolime
ON - ZAPNUTE alebo
OFF - VYPNUTE. Potom
stlacte tlac€idlo na displeji -
vratite sa na zobrazovanie
tlaku.

systém Cerpadla) ON
(zapnuty), ¢erpadlo sa
zastavi. Zobrazi sa
EMPTY - PRAZDNE, ak je
nadoba na farbu prazdna.
Na opatovné spustenie
stlacte tlacidlo displeja.
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Stored Data

& smarrcontroL”

ti2827a

_6

£ smarrconrror*

ti2798a

ti2822a

Postavite sklopku za
izbor funkcija u polozZaj
OFF.

Dok pritiS¢ete gumb
zaslona, postavite
sklopku za izbor funkcija
u polozaj AIRLESS

da udete u rezim
Pohranjeni podaci.

Na zaslonu se pojavljuje
broj modela a zatim prva
razina podataka, vrijeme
rada u satima.

Nustatykite jungiklj
i OFF padét;.

Palaikydami nuspaude
ekrano mygtuka,
nustatykite jungiklj

i AIRLESS (BEORIS)

duomeny rezima.

IS pradziy ekrane
parodomas modelio
numeris, o tuomet
parodomas Duomeny,
taskas 1 bei jjungimo |
elektros energijos tinklg
laikas valandomis.

Seadke funktsiooni
valimise liliti asendisse
OFF.

Naidiku nupu
vajutamisel seadke
funktsiooni valimise lUliti
asendisse AIRLESS, et
minna salvestatud
andmete reziimi.

Kuvatakse mudeli
number ja
andmekomplekt 1,

mis naitab seadme
sisselllitatud olekus
viibimise aega tundides.

lestadiet funkcijas
izvéles slédzi stavokli
OFF.

Spiezot displeja
taustinu, iestadiet
funkcijas izvéles slédzi
stavoklT AIRLESS lai
ieietu Uzglabato datu
rezima.

Tiek paradits modela
numurs un péc tam tiek
paradita 1. datu vieta,
ieslégtas stravas
padeves laiks stundas.

Nastavte prepina¢
funkcii do polohy OFF
(vypnuté).

Stlacte a podrzte tlacidlo
na displeji, nastavte
prepinac funkcii do
polohy AIRLESS (bez
vzduchu), &im sa
aktivuje rezim ulozenych
udajov.

Zobrazi sa ¢islo modelu,
potom Data Point 1
(udajovy bod 1),

¢as zapnutia pradu

v hodinach.
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ti2823a

S:‘: SMARTCONTROL™

ti2795a

ti2g24a

ti2825a

ti2822a

//

ARLES 5705

Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz druge razine
podataka, odnosno vrijeme
rada motora u satima.

Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz 3. tocke podataka,
odnosno posljednjeg koda
greske. Pritisnite i drzite
gumb kako biste izbrisali
zadnji kod greske.
(Pogledaijte tablicu Kodovi
greSaka stranica 44.)

Pritisnite gumb na zaslonu
za prikaz Cetvrte razine
podataka, odnosno pregled
programa.

Ponovno pritisnite gumb
na zaslonu za povrat na 1.
toCku podataka.

Postavite sklopku za izbor
funkcija u polozaj OFF za
izlaz iz rezima Pohranjeni
podaci.

Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
Duomeny taska 2 ir variklio
veikimo laikg valandomis.

Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
ekrane Duomeny taska 3,
paskutinés klaidos koda.
Palaikykite nuspaude
ekrano mygtuka, kad
iStrintuméte paskutinés
klaidos koda. (Zr. klaidy,
kody lentele, puslapis 45.)

Paspauskite ekrano
mygtuka, jei norite pamatyti
ekrane Duomeny taska 4,
programinés jrangos
pakeitima.

Dar kartg paspaudus ekrano
mygtuka, ekrane rodomas
Duomeny taskas 1.
Norédami iSeiti i$ iSsaugoty
duomeny rezimo, iSjunkite
(padétis OFF).

Andmekomplekti

2 kuvamiseks, mis
naitab mootori td6tamise
aega tundides, vajutage
naidiku nuppu veel kord.

Vajutage naidiku nuppu
viimast veakoodi naitava
andmekomplekti 3
kuvamiseks. Viimase
veakoodi kustutamiseks
hoidke naidiku nuppu
allavajutatuna. (Veakoode
vt tabelist |k 46.)

Andmekomplekti 4
kuvamiseks, mis naitab
seadme tarkvara versiooni,
vajutage naidiku nuppu.

Andmekomplekti 1
kuvamiseks vajutage
naidiku nuppu veel kord.
Salvestatud andmete
reziimist valjumiseks
seadke funktsiooni valimise
IUliti asendisse OFF.

Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 2. datu
vietu, motora darbibas laiku
stundas.

Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 3. datu
vietu, pédéjas k|idas kodu.
Nospiediet un pieturiet
displeja taustinu, lai
izdzéstu pédéjas k|idas
kodu. (Skatiet k|tdas kodus
tabula, lappuse 47.)

Nospiediet displeja
taustinu, lai paraditu 4. datu
vietu, programmatiras
versiju.

Nospiediet displeja taustinu
vélreiz, lai atgrieztos 1. datu
vieta.

lestadiet funkcijas izvéles
slédzi stavokli OFF lai
izietu no Uzglabato datu
rezima.

Stlacte tlacidlo na displeji.
Zobrazi sa udajovy

bod 2 - ¢as zapnutia
motora v hodinach.

Stlacenim tlacidla na
displeji zobrazte udajovy
bod 3 - kdd poslednej
chyby. Stlaéenim a
podrzanim tlacidla na
displeji moZete vymazat’
kod poslednej chyby.
(Pozrite si tabulku kédov
chyb na strane 48.)

Stlacte tlacidlo na displeji.
Zobrazi sa udajovy
bod 4 - revizia softwaru.

Opatovnym stla¢enim
tla¢idla na displeji sa vratite
k udajovému bodu 1.
Prepina¢ funkcii nastavte
do polohy OFF (vypnuté)

a rezim uloZenych udajov
sa ukon¢i.
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Kodovi greSaka

Zaslon Rad rasprsivaca Naznacéuje Sto treba udiniti
Nema zaslona Rasprsivac¢ se zaustavio. Nema napajanja Gubitak napajanja. Provjerite izvor energije.
energijom. Rasprsiva¢ moze biti pod tlakom. Otpustite pritisak prije popravka
ili rastavljanja.
3000 psi Rasprsivac je pod pritiskom. Energija Normalni rad. Rasprsivanje.
210 bar pritiece. (Pritisak varira ovisno o veli€ini
21 MPa mlaznice i kontrolnom postavu.)
E=02 Rasprsiva¢ nastavlja raditi. Dotok energije Tlak je veci od 4500 psi Zamijenite kontrolnu plo¢u
postoiji. (310 bar, 31 MPa) ili je motora ili pretvarac tlaka.
mjerni pretvarac tlaka
neispravan.
E=03 Rasprsivac prestaje raditi. Dotok energije Neispravni mjerni Provjerite spoj pretvaraca.
postoiji. pretvarac tlaka, oS spojili | Otvorite ispusni ventil. Umjesto
elektri¢ni vod u prekidu. pretvaraca u uredaju, pokusajte
s novim pretvaracem. Ako se
rasprSivaC pokrene, zamijenite
pretvarac.
E=04 Rasprsivac prestaje raditi. Dotok energije Napon napajanja je Provijerite postoje li problemi
postoji. previsok. S naponom napajanja.
E=05 Rasprsivac se ne ukljucuije ili se gasi. Pogreska na motoru. Provijerite je li rotor blokiran,
Napajanje postoji. postoje li kratki spojevi na
oziCenju i je li motor odpojen.
Popravite ili zamijenite
neispravne dijelove.
.- Dotok energije postoji. Tlak je maniji od 200 psi Povecaijte pritisak prema zZelji.
(14 bara, 1,4 MPa). Mozda je otvoren ispusni ventil.
PRAZNO Rasprsivac prestaje raditi. Dotok energije Prazna posuda za boju. Ponovno napunite posudu za
postoiji. Gubitak pritiska. boju. Provjerite ima li curenja
i je li usis pumpe zacepljen.
Ponovite postupak pokretanja.
44 311909E
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Ekranas Purkstuvo veikimas Reiksmé Ka reikia daryti?

Ekranas nieko nerodo | PurkStuvas sustoja. Elektra netiekiama. Nutrikes elektros Patikrinkite elektros Saltinj.

Purkstuve reikia sudaryti slegj. tiekimas. Prie§ remontuodami ar
ardydami iSleiskite slegj.

3000 psi Purkstuve sudarytas slégis. Elektra tiekiama. | Normalus veikimas. Purkskite.

210 bar (Slégis kinta priklausomai nuo antgalio

21 MPa dydzio ir slegio reguliatoriaus nustatymuy.)

E=02 Purkstuvas gali veikti toliau. Elektra tiekiama. | Slégis didesnis nei Pakeiskite variklio valdymo
4500 psi (310 bary, plokste arba slégio daviklj.

31 mpa) arba pazeistas
slégio daviklis.

E=03 Purkstuvas sustoja. Elektra tiekiama. Pazeistas slégio daviklis, | Patikrinkite daviklio jungt;.
nepakankamas Atidarykite iSleidimo voZtuva.
maitinimas arba Pakeiskite purkStuvo daviklj
pazeistas laidas. nauju. Jei purkstuvas ima

veikti, pakeiskite slégio daviklj.

E=04 Purkstuvas sustoja. Elektra tiekiama. Per auksta linijos jtampa. | Patikrinkite tiekiama jtampa.

E=05 Purkstuvas nepasileidzia arba sustoja. Variklio gedimas. Patikrinkite, ar neuzsiblokaves

Elektra tiekiama. rotorius, néra trumpojo laidy
jungimo ir ar neatsijunges
variklis. Suremontuokite arba
pakeiskite sugedusias dalis.

---- Elektra tiekiama. Slegis yra mazesnis nei Padidinkite norimg slegj.

200 psi (14 bar, 1,4 MPa). | Gali bati atidarytas iSleidimo
voztuvas.

TUSCIA Purkstuvas sustoja. Elektra tiekiama. TuscCias dazy indas. 18 naujo uzpildykite dazy inda.
Prarandamas slégis. Patikrinkite, ar néra nuotékio

ir ar neuzsikims$usi siurblio
jleidimo anga. Pakartokite
paleidimo procedirg.
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Naidik Pihusti kasutamine Tdhendus Véimalik lahendus
Kuva puudub Pihusti peatub. Toide puudub. Pihusti véib Toitepinge kadumine. Kontrollige toiteallikat. Enne
olla réhu all. parandamist voi lahtivotmist
vabastage rohk.
3000 psi Pihusti on réhu all. Toitepinge on olemas Normaalne t66. Pihustage.
210 baari (Rohk sdltub pihustusotsiku suurusest ja
21 Mpa réhuregulaatori asendist.)
E=02 Pihusti vaib jatkata t66d. Toitepinge on R&hk on suurem kui Asendage réhu juhtplaat v6i
olemas. 4500 psi (310 baari, réhumuundur.
31 MPa) véi on
réhumuundur vigane.
E=03 Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. R&humuundur on vigane, | Kontrollige muunduri Uhendust.
Uhendus halb véi juhe Avage tuhjendusventiil.
katki. Asendage pihusti muundur
uuega. Kui pihusti hakkab
téole, vahetage muundur valja.
E=04 Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. Toitepinge on liiga kérge. | Kontrollige toitepinget.
E=05 Pihusti ei kaivitu v6i seiskub. Toitepinge on Mootori viga. Kontrollige, kas rootor on
olemas. blokeerunud, juhtmed
IGhithenduses v6i mootor lahti
Uhendatud. Parandage voi
asendage vigased osad.
---- Toitepinge on olemas. R&hk on alla 200 psi Suurendage soovi korral réhku.
(14 baari, 1,4 MPa). Tuhjendusklapp voib olla lahti.
TUHI Pihusti seiskub. Toitepinge on olemas. Tuhi varvianum. Taitke varvianum. Kontrollige,
Réhukadu. et puuduvad lekked ja pumba
sissepaasuava poleks
ummistunud. Korrake
kaivitusprotseduuri.
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Displejs Izsmidzinataja darbiba Norada Ko darit
Nav displeja radijumu | Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana nav Nav baroSanas padeves. | Parbaudiet baroSanas avotu.
padota. lzsmidzinatajs var bat zem Pirms laboSanas vai
spiediena. izjaukSanas atlaidiet spiedienu.

3000 psi Izsmidzinatajs ir zem spiediena. BaroSana ir | Normala ekspluatacija. Izsmidzinasana.

210 bari padota. (Spiediens mainas mainoties uzgala

21 MPa izméram un spiediena vadibas

iestatijumam.)
E=02 Izsmidzinatajs var turpinat darboties. Spiediens lielaks par Nomainiet spiediena vadibas
BaroSana ir padota. 4500 psi (310 bari, paneli vai spiediena
31 MPa) vai bojats parveidotaju.
spiediena parveidotajs.

E=03 Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | Bojats spiediena Parbaudiet parveidotaja
parveidotajs, slikts savienojumu. Atveriet nopliudes
savienojuma kontakts varstu. Izsmidzinataja esoso
vai parrauts vads. parveidotaju aizvietojiet ar

jaunu parveidotaju. Ja
izsmidzinatajs darbojas,
nomainiet parveidotaju.

E=04 Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | Tikla spriegums ir parak | Parbaudiet vai nav probléma
augsts. sprieguma apgade.

E=05 Izsmidzinatajs neiedarbojas vai apstajas. Motora bojajums. Parbaudiet vai nav blokéts

BaroSana ir padota. rotors, Tsslégumi tinumos vai
atvienots motors. Salabojiet
vai nomainiet bojatas dalas.

_--- BaroSana ir padota. Spiediens ir mazaks neka | Palieliniet spiedienu, ja tas
200 psi (14 bari, 1,4 MPa). | vélams. Noplides varsts

var but atvérts.

TUKSS Izsmidzinatajs apstajas. BaroSana ir padota. | TukSs krasas spainis. Piepildiet krasas spaini.

Spiediena zudums. Parbaudiet vai nav noplides
vai aizsprostojumi stkna ieeja.
Atkartojiet palaiSanas
proceduru.
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Displej

Prevadzka striekaCky

Oznacuje

Co treba robit’

Ziadne zobrazenie

Striekacka sa zastavi. Napajanie nie je
zapnuté. Striekacka sa musi natlakovat.

Strata energie.

Skontrolujte zdroj energie.
Uvolnite tlak pred opravou
alebo demontazou.

Napajanie je zapnuté.

3000 psi Striekacka je pod tlakom. Napajanie je Normalna prevadzka. Striekajte.
210 bar zapnuté. (Tlak sa meni v zavislosti od
21 MPa velkosti trysky a nastaveni ovladania tlaku.)
E=02 StriekaCka musi aj nadalej bezat. Napajanie | Tlak je vy$si ako 4500 psi | Vymerite ovladaciu dosku tlaku
je zapnuté. (310 bar, 31 MPa) alebo | alebo prevodnik tlaku.
je poskodeny prevodnik
tlaku.
E=03 Striekacka sa zastavi. Napajanie sa zapne. Prevodnik tlaku je Skontrolujte zapojenie
chybny, obsahuje zly spoj | prevodnika. Otvorte vypustaci
alebo zlomeny drot. ventil. Vymerite prevodnik v
striekaCke za novy prevodnik.
Ak striekacka bezi, vymerite
prevodnik.
E=04 Striekacka sa zastavi. Napajanie sa zapne. | Prili§ vysoké sietové Skontrolujte, ¢i sa nevyskytol
napatie. problém so sietovym napatim.
E=05 Striekacka sa nespusti alebo sa zastavi. Motor je chybny. Skontrolujte, €i nie je

uzamknuty rotor, skratovany
dr6t alebo odpojeny motor.
Opravte alebo vymerite
poskodené diely.

Napajanie je zapnuté.

Tlak je niz8i ako 200 psi
(14 bar, 1,4 MPa).

Zvyste tlak v pripade potreby.
Vypustaci ventil méze byt
otvoreny.

EMPTY (Vyprazdnit)

StriekaCka sa zastavi. Napajanie sa zapne.

Vyprazdnite vedro
s farbou. Strata tlaku.

Doplite vedro s farbou.
Skontrolujte, ¢i nedochadza k
unikom alebo &i nie je upchany
privod Cerpadla. Zopakujte
postup spustenia.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Modeli FinishPro 390 Modeli FinishPro 395
Zahtjevi napajanja *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15A, 1-fazno  %*100/120 V AC, 50/60 Hz, 15A, 1-fazno
€230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1-fazno €230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1-fazno
Maksimalna veli¢ina mlaznice
SAD% 0,020 0,021
Ujedinjeno Kraljevstvox 0,020 0,021
Europae 0,021 0,023
Azija / Australija® 0,021 0,023
Maksimalni protok tvari na izlazu
gpm (I/min)
SAD % 0,43 gpm (1,6 I/min) 0,47 gpm (1,8 I/min)
Ujedinjeno Kraljevstvox 0,43 gpm (1,6 I/min) 0,47 gpm (1,8 I/min)
Europae 0,47 gpm (1,8 I/min) 0,54 gpm (2,0 I/min)
Azija / Australija® 0,47 gpm (1,8 I/min) 0,54 gpm (2,0 I/min)
Maksimalni tlak tvari — bez zraka
SAD % 2600 psi (180 bar) 3300 psi (227 bar)
Ujedinjeno Kraljevstvox 2600 psi (180 bar) 2800 psi (193 bar)
Europae 3300 psi (227 bar) 3300 psi (227 bar)
Azija / Australija® 3300 psi (227 bar) 3300 psi (227bar)
Maksimalni tlak tvari —
AA (uz pomoc¢ zraka)
SAD % 2600 psi (180 bar) 2800 psi (193 bar)
Ujedinjeno Kraljevstvox 2600 psi (180 bar) 2800 psi (193 bar)
Europae 3300 psi (227 bar) 3300 psi (227 bar)
Azija / Australija® 3300 psi (227 bar) 3300 psi (227 bar)
Koli¢ina zraka na izlazu za rasprsivanje
SAD*X 91 I/min 91 I/min
Ujedinjeno Kraljevstvox 91 I/min 91 I/min
Europa 82 I/min 82 I/min
Azija/Australija 82 I/min 82 I/min
Tlak zraka
SAD% 35 psi (2,4 bar) 35 psi (2,4 bar)
Ujedinjeno Kraljevstvox 35 psi (2,4 bar) 35 psi (2,4 bar)
Europae 35 psi (2,4 bar) 35 psi (2,4 bar)
Azija / Australija® 35 psi (2,4 bar) 35 psi (2,4 bar)
Okvir Lo-Boy Hi-Boy
Dimenzije
Duljina 28in. (71 cm) 28in. (71 cm)
Sirina 22 in. (56 cm) 23in. (58 cm)
Visina 25in. (64 cm) 32in. (80 cm)
Tezina - prazno 78 Ibs (35,5 kg) 96 Ibs (43,6 kg)
Motor pumpe 5/8 HP DC TEFC 7/8 HP DC
Motor kompresora 1.0 HP AC Indukcijski 1.0 HP AC Indukcijski
Cijev za dotok sredstva 3/16 in. x 50-ft (plava) 3/16 in. x 50-ft (plava)
Zracéno crijevo 3/8 in. x 50-ft (prozirno) 3/8 in. x 50-ft (prozirno)
Pistolj G40 w RAC X mlaznica G40 w RAC X mlaznica
Dijelovi koje se moze moditi pocinéani uglji¢ni ¢elik, najlon, nehrdajuéi ¢elik, PTFE, Acetal, kromirano,

koza UHMWPE, aluminij, wolframov karbid
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

FinishPro 390 Modeliai FinishPro 395 Modeliai
*100/120 V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1 fazé  *100/120 V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1 fazé
4230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1 fazé 4230 V AC, 50/60 Hz, 10 A, 1 fazé

Elektros sistemos reikalavimai

Maksimalus antgalio dydis

JAV* 0,020 0,021
Jungtiné Karalystéx 0,020 0,021
Europae 0,021 0,023
Azija / Australija® 0,021 0,023

Maksimali medziagos iSeiga gpm (Ipm)

JAV %

Jungtiné Karalystéx
Europae

Azija / Australija®

Maksimalus darbinis slégis-beoris

purskimas
JAV %
Jungtiné Karalystéx
Europae
Azija / Australija®

Maksimalus darbinis slégis - purski-

mas oro pagalba
JAV %
Jungtiné Karalystéx
Europae
Azija / Australija®
Purskiamo oro iSeiga
JAV*
Jungtiné Karalystéx
Europa
Azija/Australija
Oro slégis
JAV*
Jungtiné Karalystéx
Europae
Azija / Australija®

Rémas
Matmenys
llgis
Plotis
Aukstis
Neto svoris
Siurblio variklis
Kompresoriaus variklis

0,43 gpm (1,6 Ipm)
0,43 gpm (1,6 Ipm)
0,47 gpm (1,8 Ipm)
0,47 gpm (1,8 Ipm)

2600 psi (180 bary)
2600 psi (180 bary)
3300 psi (227 bary)
3300 psi (227 bary)

2600 psi (180 bary)
2600 psi (180 bary)
3300 psi (227 bary)
3300 psi (227 bary)

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi (2,4 baro)
35 psi (2,4 baro)
35 psi (2,4 baro)
35 psi (2,4 baro)

,Lo-Boy*

28 coliy (71 cm)

22 coliy (56 cm)

25 coliy (64 cm)

78 svary (35,5 kg)
5/8 HP DC

1.0 HP AC Indukcija

0,47 gpm (1,8 Ipm)
0,47 gpm (1,8 Ipm)
0,54 gpm (2,0 Ipm)
0,54 gpm (2,0 Ipm)

3300 psi (227 bary)
2800 psi (193 baruy)
3300 psi (227 bary)
3300 psi (227 bary)

2800 psi (193 baruy)
2800 psi (193 baruy)
3300 psi (227 bary)
3300 psi (227 bary)

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi
35 psi
35 psi
35 psi

2,4 baro)
2,4 baro)
2,4 baro)
2,4 baro)

— o~ p— p—

,Hi-Boy*

28 coliy (71 cm)

23 coliy (58 cm)

32 coliy (80 cm)

96 svary (43,6 kg)
TEFC 7/8 HP DC
1.0 HP AC Indukcija

Medziagos Zarna 3/16 coliy x 50-pédy (mélynas) 3/16 coliy x 50-pédy (mélynas)

Oro zarna 3/8 coliy x 50-pédy (permatomas) 3/8 coliy x 50-pédy (permatomas)

Pistoletas G40 w RAC X antgalis G40 w RAC X antgalis

Suslampancdios dalys cinkuotas ir nikeliuotas anglinis plienas, nailonas, nerldijantis plienas,
politetrafluoroetilenas (PTFE), acetal, chromo danga, oda, ultraauk§tos molekulinés

masés polietilenas, aliuminis, volframo karbidas
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Nouded toitele

Maksimaalne pihustusotsiku suurus

USAx

UKx

Euroopae

Aasia / Austraalia®
Maksimaalne varvihulk
I/min (gallonit/min)

USA %

UKx

Euroopae

Aasia / Austraalia®
Maksimaalne varvirohk —
alardhuga susteem

USA %

UKx

Euroopae

Aasia / Austraalia®
Maksimaalne varvirohk — AA

USA %

UKx

Euroopae

Aasia / Austraalia®
Ohu pihustamine

USAx

UKx

Euroopa

Aasia / Austraalia
Ohuréhk

USAx

UKx

Euroopae

Aasia / Austraalia®

Raam
Mootmed

Pikkus

Laius

Kdrgus
Netomass
Pumba mootor
Kompressori mootor
Varvivoolik
Ohuvoolik
Varvipustol
Vedelikuga kokkupuutuvad osad

311909E

Mudelid FinishPro 390

15 A, 1 faas

4230 V AC (vahelduvvool), 50/60 Hz,

10 A, 1 faas

0,020
0,020
0,021
0,021

1,6 I/min
1,6 I/min
1,8 I/min
1,8 I/min

0,43 gallonit/min)
0,43 gallonit/min)
0,47 gallonit/min)
0,47 gallonit/min)

—_~ o~~~

2600 psi
2600 psi
3300 psi
3300 psi

180 baari)
180 baari)
227 baari)
227 baari)

—_~ o~~~

180 baari
180 baari
227 baari
227 baari

2600 psi
2600 psi
3300 psi
3300 psi

—_~ o~~~
e e A s i

3,2 kuupjalga minutis
3,2 kuupjalga minutis
2,9 kuupjalga minutis
2,9 kuupjalga minutis

35 psi (2,4 baari
35 psi (2,4 baari
35 psi (2,4 baari
35 psi (2,4 baari

oD

Lo-Boy

71 cm (28 tolli)

56 cm (22 tolli)

64 cm (25 tolli)

35,5 kg (78 naela)

5/8 HJ DC (alalisvool)

1,0 HJ AC induktsioontitpi
3/16 in. x 50-ft (sinine)

3/8 in. x 50-ft (labipaistev)
G40 w RAC X otsik

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mudelid FinishPro 395
%100/120 VV AC (vahelduvvool), 50/60 Hz, *100/120 V AC (vahelduvvool), 50/60 Hz,

15 A, 1 faas

4230 V AC (vahelduvvool), 50/60 Hz,

10 A, 1 faas

0,021
0,021
0,023
0,023

1,8 I/min
1,8 I/min
2,0 I/min
2,0 I/min

Py

3300 psi
2800 psi
3300 psi
3300 psi

227 baari)
193 baari)
227 baari)
227 baari)

—_~ o~~~

2800 psi
2800 psi
3300 psi
3300 psi

193 baari)
193 baari)
227 baari)
227 baari)

—_~ o~~~

3,2 kuupjalga minutis
3,2 kuupjalga minutis
2,9 kuupjalga minutis
2,9 kuupjalga minutis

35 psi (2,4 baari)
35 psi (2,4 baari)
35 psi (2,4 baari)
35 psi (2,4 baari)

Hi-Boy

71 cm (28 tolli)
58 cm (23 tolli)
80 cm (32 tolli)
43,6 kg (96 naela)

0,47 gallonit/min)
0,47 gallonit/min)
0,54 gallonit/min)
0,54 gallonit/min)

TEFC 7/8 HJ DC (alalisvool)
1,0 HJ AC induktsioontiitpi
3/16 in. x 50-ft (sinine)

3/8 in. x 50-ft (Iabipaistev)
G40 w RAC X otsik

tsingitud stsinikteras, nailon, roostevaba teras, PTFE, atsetaal, kroomikiht, nahk,

UHMWPE, alumiinium, volframkarbiid



Prasibas pret baroSanas avotu

Maksimalais uzgala izmérs

ASV%

Lielbritanijax

Eiropae

Azija/Australija®
Maksimala materiala izplide gpm
(litri min.)

ASV %

Lielbritanijax

Eiropae

Azija/Australija®
Maksimalais materiala spiediens —
Bezgaisa

ASV %

Lielbritanijax

Eiropae

Azija/Australija®
Maksimalais materiala spiediens —
AA —ar gaisu

ASV %

Lielbritanijax

Eiropae

Azija/Australija®
IzplUsto$a gaisa sadaliSana

ASVx

Lielbritanijax

Eiropa

Azija/Australija
Gaisa spiediens

ASV%

Lielbritanijax

Eiropae

Azija/Australija®

Ramis
Izméri
Garums
Platums
Augstums
Svars - nenosegtam
Sikna motors
Kompresora motors
Izsmidzinama materiala $|atene
Gaisa padeves $|ltene
Pistole
Saslapinatas dalas
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Tehniskie dati

FinishPro 390 modeli
*100/120V mainstrava, 50/60 Hz, 15A,
1 faze

€230V mainstrava, 50/60 Hz, 10A, 1 faze

0,020
0,020
0,021
0,021

43 galoni min. (1,6 litri min)
43 galoni min. (1,6 litri min)
47 gpm (1,8 litri min)
47 gpm (1,8 litri min)

2600 psi (180 bari)
2600 psi (180 bari)
3300 psi (227 bari)
3300 psi (227 bari)

2600 psi (180 bari)
2600 psi (180 bari)
3300 psi (227 bari)
3300 psi (227 bari)

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi
35 psi
35 psi
35 psi

2,4 bari)
2,4 bari)
2,4 bari)
2,4 bari)

—_~ o~ o~ o~

Lo-Boy (apakséjais pludins - sensors)

28 collas (71 cm)

22 collas (56 cm)

25 collas (64 cm)

78 marcinas (35,5 kg)

5/8 ZS lidzstravas

1,0 ZS Mainstravas indukcija
3/16 collas x 50-pédas (zils)
3/8 collas x 50-pédas (tirs)
G40 w RAC X uzgalis

Tehniskie dati

FinishPro 395 modeli
*100/120V mainstrava, 50/60 Hz, 15A,
1 faze

€230V mainstrava, 50/60 Hz, 10A, 1 faze

0,021
0,021
0,023
0,023

47 gpm (1,8 litri min
47 gpm (1,8 litri min
54 gpm (2,0 litri min
54 gpm (2,0 litri min

P e et

3300 psi (227 bari
2800 psi (193 bari
3300 psi (227 bari
3300 psi (227 bari

Pl e e e

2800 psi (193 bari
2800 psi (193 bari
3300 psi (227 bari
3300 psi (227 bari

Pl e e e

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi
35 psi
35 psi
35 psi

2,4 bari)
2,4 bari)
2,4 bari)
2,4 bari)

—_~ o~ o~ o~

Hi-Boy (augs$éjais pludin$ - sensors)

28 collas (71 cm)

23 collas (58 cm)

32 collas (80 cm)

96 marcinas (43,6 kg)

TEFC 7/8 ZS lidzstravas

1,0 ZS Mainstravas indukcija
3/16 collas x 50-pédas (zils)
3/8 collas x 50-pédas (tirs)
G40 w RAC X uzgalis

oglek|a térauds ar cinka parklajumu, neilons, neriséjosais térauds, PTFE, Acetals,
ar hroma parklajumu, ada, UHMWPE, aluminijs, volframa karbids
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PoZiadavky ohladom energie

Maximalna velkost nastavca

USAX

Velka Britaniax

Eurépae

Azia/Australia®
Maximalny vystup materialu
v g/m (I/m)

USA *

Velka Britaniax

Eurépae

Azia/Australia®
Maximalny tlak materialu —
bez vzduchu

USA *

Velka Britaniax

Eurépae

Azia/Australia®
Maximalny tlak materialu —
so vzduchom

USA *

Velka Britaniax

Eurépae

Azia/Australia®

Vystup rozprasovaného vzduchu

USAX

Velka Britaniax

Eurdpa

Azia/Australia
Tlak vzduchu

USAX

Velka Britaniak

Eurépae

Azia/Australiae

Ram
Rozmery

Dizka

Sirka

Vyska
Vyska — bez prislusenstva
Motor Eerpadla
Motor kompresora
Materialova hadica
Vzduchova hadica
Pistofl
Diely v kontakte s kvapalinou

311909E

Technické udaje

Modely FinishPro 390

230 V stried., 50/60 Hz, 10 A, 1 faza

0,020
0,020
0,021
0,021

0,43 g/m (1,6 I/m)
0,43 g/m (1,6 I/m)
0,47 g/m (1,8 I/m)
0,47 g/m (1,8 I/m)

2600 psi
2600 psi
3300 psi
3300 psi

180 bar)
180 bar)
227 bar)
227 bar)

P

2600 psi
2600 psi
3300 psi
3300 psi

180 bar)
180 bar)
227 bar)
227 bar)

P

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)

Lo-boy (nizky profil)

71cm
56 cm
64 cm
35,5 kg

5/8 HP, jednosmerny

1,0 HP, striedavy indukény
3/16 palca x 50 stép (modra)
3/8 palca x 50 stop (€ira)
G40 w RAC X nastavec

Technické udaje

Modely FinishPro 395
*100/120 V stried., 50/60 Hz, 15 A, 1 faza *100/120 V stried., 50/60 Hz, 15 A, 1 faza
#230 V stried., 50/60 Hz, 10 A, 1 faza

0,021
0,021
0,023
0,023

0,47 g/m (1,8 I/m)
0,47 g/m (1,8 I/m)
0,54 g/m (2,0 I/m)
0,54 g/m (2,0 I/m)

227 bar)
193 bar)
227 bar)
227 bar)

3300 psi
2800 psi
3300 psi
3300 psi

P

193 bar)
193 bar)
227 bar)
227 bar)

2800 psi
2800 psi
3300 psi
3300 psi

P

3,2 cfm
3,2 cfm
2,9 cfm
2,9 cfm

35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)
35 psi (2,4 bar)

Hi-boy (vysoky profil)

71cm
58 cm
80 cm
43,6 kg

TEFC 7/8 HP, jednosmerny
1,0 HP, striedavy indukény
3/16 palca x 50 stép (modra)

3/8 palca x 50 stop (€ira)
G40 w RAC X nastavec

pozinkovana uhlikovéa ocel, nylon, nehrdzavejuca ocel, PTFE, acetal, pochrémovanie,

koza, UHMWPE, hlinik, karbid volframu
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Graco standardno jamstvo / ,,Graco* standartine
garantija / Graco Standardgarantii / Graco standarta
garantija / Standardna zaruka Graco

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment
with structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject
to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder,
or the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croation. MM 311905
Originalios instrukcijos vertimas. This manual contains Lithuanian. MM 311905
Algupérase kasutusjuhendi tdlge. This manual contains Estonian. MM 311905
Originalas instrukcijas tulkojums. This manual contains Latvian. MM 311905
Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 311905

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2007, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to ISO 9001.
www.graco.com
Revised 01/2012
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